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Préfecture de I'Ain

Direction de ia réglementation
et des libertés publiques
Bureau des réglementations

Arrété préfectoral
fixant des prescriptions a la société Total Raffinage France
pour Fexploitation du stockage souterrain de Viriat

VU le nouveau code minier et notamment te livre Il ;

VU le code de I'environnement et notamment Farticle L.214-3, le titre 1% de son livre V et les articles
R. 512-31etR. 511-9;

VU le decret n® 2006-648 du 2 juin 2006 modifié relatif aux titres miniers et aux titres de stockages
souferrains ;

VU le decret n® 2006-649 du 2 juin 2006 modifie relatif aux travaux miniers, aux travaux de stockage
souterrain et a la police des mines et des stockages souterrains et notamment ses articles 16 et
31

VU le décret du 10 septembre 1971 autorisant la société ELF ANTAR FRANCE & exploiter un
stockage souterrain de gaz combustible a Viriat ;

VU le décret du 9 ao(t 1993 renouvelant ['autorisation de stockage souterrain de gaz combustible de
Viriat accordée & la société ELF ANTAR FRANCE ;

VU Farrété ministériel du 17 janvier 2003 relalif & la prévention des accidents majeurs dans les
stockages souterrains de gaz, d'hydrocarbures liquides ou fiquéfiés ;

VU larrété préfectoral du 17 fevrier 2002 autorisant la société ELF ANTAR FRANCE & exploiter un
établissement a Viriat ;

VU le dossier de demande de mutation de la concession de la société ELF ANTAR FRANCE vers la
société Total Raffinage Marketing déposé en décembre 2012 en cours d'instruction,

VU le dossier de demande de renouvellement de la concession de la société TOTAL raffinage
Marketing déposé en décembre 2010 en cours d'instruction,

VU la déclaration de changement d’exploitant au titre des installations classées au nom de la sociéte
Total Raffinage France du 20 septembre 2013

VU lengagement de 'exploitant & déposer son dossier de demande de mutation de concession de
Total Raffinage Marketing & Total Raffinage France

VU la convocation de Monsieur le directeur de la société Total Raffinage France au conseil
départemental de lenvironnement et des risques sanitaires et technologiques (CODERST),
accompagnée des propositions de l'inspecteur des installations classées ;

VU lavis émis par le conseil départemental de [l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques (CODERST) au cours de sa réunion du 14 NOVEMBRE 2013

VU la notification au demandeur du projet d'arrété préfectoral ;
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mentionnés a l'article 1..511.1 du Code de 'environnement ;

CONSIDERANT que la procédure dinstruction et d'information a été suivie conformément aux
dispositions prévues par le décret précité et le code de I'environnement;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE
TITRE 1 - PORTEE DES AUTORISATIONS ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DES AUTORISATIONS

Article 1.1.1 - La sociéte Total Raffinage France est autorisée a exploiter sur le territoire de ia
commune de Viriat, dans l'enceinte de son site de stockage situé au lieu dit « jes Greffets », les
installations de surface relevant du code minier ainsi que les installations classées pour la protaction
de ['environnement identifiées dans le tableau suivant :

Désignation et référence|Volume des activités Rubrigue de [ajRégimeAouDouDC
des instaliations nomenclature
Installation de combustion | Total : 3190kW bC
chaudigre : 2910-A

- Chaudiéera F1A - 1450kW

- Chaudiére F1bis - 1740kW

Liguides inflammables|- 1 cuve de FOD : 25m3 [ 1432-2.b NC
{stockage en réservoir|-1cuve FOD: 1,5m3

manufacture)

représentant une capacité| Total (capacité équivalent

aquivalente totale | 1430} : 5,3m3

supérieure 4 10m3 mais
inferieure ou égale 2
100m3.

Installation de | B5K001 : 160kwW 2020 NC
compression fonctionnant: 85K1001 : 370kW
a des pressions effectives | 85K0002 : 23kwW

supérieures 2 105 85K2002 : 23kW
Installation de | Total : 578kW
compression de gaz

éthyléne

A autorisation
D : déclaration
DC : déclaration soumis & controle péricdique

Article 1.1.2 - Les installations classées citées au paragraphe 1.1.1 ci-dessus sont reportées avec
leurs réferences sur le plan de situation de Fusine annexé au présent arété.

Article 1.1.3 - Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumlses
a déclaration, citées au paragraphe 1.1.1 ci-dessus.

Article 1.1.4- L'autorisation d'exploiter les installations classées citées au tableau 1.1.1, les
installations de surface relevant du code minier ainsi que les cavités d'éthyléne est accordée aux
conditions des dossiers de demande d'autorisation et sous réserve du respect des prescriptions du

présent arrété.

Article 1.1.5 - Le présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur l'eau.

Article 1.1.6- Les dispositions du présent arrété s'appliqguent & Fensemble des installations du
stockage souterrain mentionnées & rarticle L211-2 du code minier et g'étendent aux installations de
surface qui sont le complément nécessaire des travaux d'exploitation ainsi qu'aux installations

classeées telles que définies au 1 du présent article.

Article 1.1.7 - L'arréte préfectoral du 17 janvier 2002 autorisant la société ELF ANTAR FRANCE &
exploiter un établissement & Viriat est abrogé.




CHAPITRE 1.2 MODIFICATIONS - ACCIDENT ET CESSATION D’ACTIVITE

Articie 1.2.1, - Modification _
Article 1.2.1.1. - Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, & leur mode

d'utilisation ou a leur voisinage, de nature 3 entralner un changement notfable des éléments des
dossiers de demande d'autorisation, est portée, avant sa realisation, a la connaissance du préfet de

['Ain avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.2.2 - Accidents et incidents

Article 1.2.2.1.- L'exploitant est tenu de déclarer tout fait, incident ou accident, de nature a porter
atteinte aux intéréts énumeérés a {'article L161-1 du code minier ou & larticle L511-1 du code de

'environnement.

Article 1.2.2.2 - Cette déclaration se fait selon les dispositions de l'article 29 du décret n® 2006-649 du
2 juin 2006 modifié. Tout fait, incident ou accident doit sans délai étre porté par Pexploitant & la
connaissance du préfet et du service d'inspection compétent et, lorsque la sécurité publique est
compromise et qu'il y a péril imminent, & celle des maires.

Article 1.2.2.3. - Un compte rendu écrit de tout accident ou incident est conservé sous une forme
adaptée. Ce rapport précise notamment les circonstances et les causes de F'accident ou de l'incident,
les effets sur fes personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un
accident ou un incident similaire, en tout cas pour en limiter les effets et pour en pallier les effets a

moyen ou long terme.

Article 1.2.2.4. - Ce rapport est transmis dans les meilleurs délais et au plus tard sous 15 jours au
service d'inspection compétent.

Article 1.2.2.5. - Dans le cas d'un accident individuel ou collectif ayant entrainé la mort ou des
blessures graves, et sauf dans la mesure nécessaire aux travaux de sauvetage, de consolidation
urgente et de conservation de l'exploitation, it est interdit & I'exploitant de modifier I'état des lieux
jusqu'a la visite de l'inspection de ia DREAL et son accord.

Article 1.2.3, - Contréles et analyses

Indépendamment des conirbles explictement prévus dans le présent arrété, linspecteur de
Penvironnement peut demander en cas de besoin, que des contrdles spécifiques, des prélévements et
des analyses scient effectues par un organisme dont le choix est soumis & son approbation s'il n'est
pas agréé 2 cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire, pris
au titre de la législation sur les installations classées ; les frals occasionnés par ces études sont

supportés par I'exploitant.

Article 1.2.4 - Enregistrement, rapports de contrbie et reqgistres

Tous les enregistrements, rapports de coniréle et registres mentionnés dans le présent arrété sont
conservés respectivement durant un an, deux ans et cing ans & la disposition de linspecteur de
tenvironnement qui peut, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents lui

soient adresseées,

Article 1.2.5 - Consignes

Les consignes prévues par le présent arrété sont tenues & jour et portées 3 la connaissance du
persconnel concerné ou susceptible de 'étre.

Article 1.2.6 — Cessation d’activité

Article 1.2.6.1 « Cas général

Article 1.2.6.1.1. - Lorsqu'une instailation classée telle que citée au tableau 1.1.1 est mise a l'arrét
définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét 3 mois (pour une installation scumise a
autorisation) ou 1 mois (pour une installation soumnise a déclaration) au moins avant celui-ci.

Article 1.2.6.1.2. - La notification prévue ci-dessus au 1.2.6.1.1. indique les mesures prises ou
prévues pour assurer, dés l'arfét de 'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent

notamment :
- I'évacuation ou [l'élimination des produits dangereux, ef, pour les installations autres que les

installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
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- la surveillance des effets de linstallation sur son environnement.

Article 1.2.6.1.3. - En outre, l'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne
puisse porter afteinte aux intéréis mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'environnement et qu'il
permette un usage fotur du site déterminé selon les dispositions de l'article R512-75-Il du code de

I'environnement.

Article 1.2.6.1.4. - U'exploitant effectuera également sa demande d'arrét de travaux de stockage
souterrain, prévu a larticle L163-1 du Code Minier, conformément a 'article 43 du décret n°2006-649
du 2 juin 2006 susvisé. Cette déclaration d'arrét des travaux est adressée au Préfet par 'exploitant,
six mois au moins avant la fin des travaux d'exploitation et de [Iutilisation des installations
mentionnéess par ladite déclaration. Lorsquelle ne concerne gu'une ou plusieurs des installations
particuliéres mentionnées & ['arlicle L163-2 du code minier, la déclaration peut étre présentée a tout

moment.

Article 1.2.6.2. - Dispositions relatives & la mise en sécurité et la réhabilitation du tout ou partie
du site

Article 1.2.6.2.1. - La fermeture e! l'abandon des puits sont traités conformément aux
recommandations disponibles publiées par la Chambre Syndicale de P'Exploration Production
d'Hydrocarbures et la Chambre Syndicale de Recherche et de la Production du Pétrole et du Gaz

Naturel (comite des techniciens) cu dans des guides professionnels.

Article 1.2.6.2.2. -Aprés mise en sécurité du site, les conditions de remise en état de la station

concernent ;
- les instaliations de traitement et les équipements associés ;

- les installations de compression et les équipements associés ;
- les tuyauteries et les cuves aériennes et enterrées |

- les équipements électriques {y compris les fourreaux) ;

- les batiments, dalles et fosses ;

- les massifs.
Les canafisations enferrées (collectes, elc.) sont dégazées, netioyées puis retirées.

Article 1.2.7 -Vente de terrains

En cas de vente des terrains sur lesquels une insiallation soumise & autorisation & éié exploitée,
['exploitant est tenu d'en informer par écrit Facheteur.

Article 1,2.8 — Intégration dans le paysage

L'exploitant prend les dispositicns nécessaires pour satisfaire a 'esthétique du site. L'ensemble du site
doit &tre maintenu en bon état de propreté (peintures, plantations, engazonnement).

Article 1.2.9 — Changement d’exploitant

Article 1.2.9.1. - |es évenements suivants nécessitent la mise en ceuvre des dispositions d'information
du ministre chargé des mines définies a Farticle 43 du décret n° 2006-848 du 2 juin 2006 madifié

sUSViSé :
- la modification substantielle des statuts du béné&iiciaire du titre minier de concession de stockage

souterrain,

- tout projet qui serait de nature, par une nouvelle répartition des parts sociales ou par tout autre
moyen, d'apporter une modification du confrdle de 'entreprise ou de transférer a un tiers tout ou partie
des droits découlant de la possession du titra de concession de stockage souterrain |

- foute modification substantielle de nature & modifier les capacités techniques et financiéres sur
le fondement desquelles le titre de concession de stockage souterrain a été accordé.

Articie 1.2.9.2. - La mutation et I'amodiation de la concession de stockage souterrain font Fobjet d'une
autorisation accordée par le ministre chargé des mines prévue a l'article 119-5 du code minier, qui doit
éfre menée préalablement au changement d'exploitant au titre du code de lenvironnement.

Article 1.2.9.3. - Dans le cas ol les installations classées pour la protection de l'environnement citées
au 1.1.1 du titre 1 du présent arrété changent d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet

dans le mois qui suit [a prise en charge de l'exploitation.



TITRE 2-. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 2.1- DISPOSITIONS GENERALES

Article 2.1.1 - Aménagement

Article 2.1.1.1. - Les installations sont construites, équipées et exploitées de facon que leur fonctionnement ne
puisse étre a l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité

du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci,

Article 2.1.1.2 - Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997, relafif aux bruits aériens émis par les
installations relevant de la loi sur les installations classées pour la protection de l'environnement lui sont
applicables.

Article 2.1.2 - Véhicules et engins

Article 2,1.2.1 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
lintérieur de F'établissement doivent étre conformes 2 la réglementation en vigueur les concernant en matiére de
limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de chantier doivent étre conformes & un type

homologué.

Article 2.1.3 - Appareils de communication

Article 2.1.3.1 - U'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs sonores,
haut-parleurs, efc...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la

prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 2.2- NIVEAUX ACCOUSTIQUES

Article 2.2.1. - Niveau de brult limites (en dB (A}

Articie 2.2.1.1. - Le tableau ci-aprés fixe ;
- Les niveaux limites de bruit & ne pas depasser en limite de propriéte pour les différentes périodes de la journée

- Les émergences maximales admissibles dans les zones a émergence réglementeée telles que définies a 'article 2
de I'arrété ministériel du 23 janvier 1987.

Période * Niveaux limites admissibles Emergences' admissibles
Jour (sauf dimanche et jours fériés): 7h & 70 5 dB(A)

22h

Nuit: 22ha7h

et dimanches et jours fériés 60 3dB(A)

Article 2.2.1.2. -Dans le cas cU le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de
l'annexe de F'arrété du 23 janvier 1997, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne doit pas excéder
30 pour cent de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurnes ou nocturne

définies dans le tableau ci-dessus.

Article 2.2.1.3. - La mesure des émissions sonores est fait selon la méthode fixée a 'annexe de l'arrété du 23
janvier 1897.

Article 2.2.1.4. - L'exploitant doit faire réaliser a ses frais dans le mois qui suit la mise en service des machines,
une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié
choisi aprés accord de {inspection des instaliations classees.

CHAPITRE 2.3- VIBRATIONS

Article 2.3.1
Les machines fixes susceptibles dincommoder le voisinage par des trépidations sont isolées par des dispositifs

artivibratoires efficaces. Les vibrations émises respectent fes régles technigues annexées a la circulaire 86-23 du
23 juillet 1988 relative aux vibrations mécaniques émises dans Fenvironnement par les installations classées. Les

mesures sont faites selon la méthodologie définie par cette circulaire.



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1- GENERALITES

Article 3.1.1. - Les installations doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére a limiter les émissions
a 'atmosphere. Ces émissions doivent, dans fout la mesure du possible, étre captées & la source, canalisées et
traitées si besoin est, afin que les rejets correspondants soient conformes aux dispositions du présent arrété,

CHAPITRE 3.2- POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Articie 3.2.1, - Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiques.

Article 3.2.2. - La conception et f'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages
contre une suppression interne sont tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur

fiabilité.

Articte 3.2.3. - Des dispositifs, visible de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent sont mis en place 3
proximité des installations susceptibles d'émetire des substances dangereuses en cas de fonctionnement anormal,

CHAPITRE 3.3- TRAITEMENT DES REJETS

Article 3.3.1 - Instailations de traifement

Les instaliations de traitement des effluents gazeux sont congues, exploitées et entretenues de maniére
- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Article 3.3.2 - Cheminées

Les instafiations industrielles ne comportent pas de cheminée autre que celles des chaudiéres dont les
caractéristiques sont réglementées au chapitre 8.1 du titre 8 ci-aprés.

Article 3.3.3. -~ Instaliation de combustion

Les chaudiéres doivent satisfaire aux dispositions du chapitre 8.2 du titre 8 ci-aprés.

Article 3.3.4. -Valeurs limites de rejets

Les valeurs limites de rejets sont fixées au point 8.1.4.2.4.1. du chapitre 8.1 du titre 8.

Article 3.3.5. - Emissions de polluants a 'atmosphére

Les caracteristiques des rejets & 'atmosphére, notamment le débit des effluents, les concentrations et les flux des
principaux polluants, sont inférieures ou égales aux valeurs prévues au point 8.1.4.2.4.1. du chapitre 8.1 du titre 8.

Article 3.3.6 ~ Briilage des gaz a la torchére

Article 3.3.6.1. - Les rejets de gaz éthyléene a l'atmosphere ne doivent s'effectuer que par briilage & Ia torchére.
Ces briilages en torchére se pratiquent :

- dans les conditions de travaux programmés nécessitant une purge des tuyauteries ou une ouverture de
soupape ;

- dans les cas d'accidents ou incidents liés & l'exploitation.

Article 3.3.6.2. - Une information préalable dans le 1* cas et a postériori dans le 2*™ cas est effectuée auprés de
linspecteur de 'environnement, du maire de la commune de VIRIAT, des services incendie et de la gendarmerie.

Article 3.3.8.3. - L'information de linspecteur de I'environnement comporte :
- les motifs du torchage

- la date, I'heure et la durée prévisible

- la masse d'éthyléne a briler ou rejetée



Article 3.3.6.4. - Un bilan des torchages est adresseé a |'inspection de 'environnement dans le cadre des comptes
rendus d'activité trimestrielle du stockage.

Article 3,3.7 - Contrbles 3 I'émission

Article 3.3.7.1. - Les rejets & 'atmosphére sont contrblés au moins une fois tous les trois ans par un organisme
agrésé.

Article 3.3.7.2. - Les contréles périodiques prévus par le present arrété doivent étre réalisés durant les périodes de
fonctionnement normal des installations controlées. Les frais occasionnes par ces contrdles sont a la charge de

l'exploitant.

Article 3.3.7.3. - Les résultats des contréles sont tenus & disposition de linspecteur de fenvironnement dés
réception du rapport de mesures pour les contréles périodiques.



TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU

Article 4.1.1, - | imitation consommation d'eau

Article 4.1.1.1 - L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau.

Article 4.1.2 - Protection des eaux potabies

Article 4.1.2.1 - Les branchements d'eaux potables sur la canalisation publique sont munis d'un dispositif de
disconnection afin d'éviter tout phénomeéne de retour sur fes réseaux d'alimentation.

Article 4.1.3 - Prélévement d'eau

Article 4.1.3.1. - L'utilisation d'eaux pour des usages industriels et spécialement celles dont la qualité permet des
emplois domestiques, doit étre limitée par des systémes qui en favorisent I'économie (par exemple lorsque la
temperature et les qualites de ces eaux le permettent : recyclage, aéroréfrigérant, etc.).

Article 4.1.3.2. - Les prelévements d'eau douce sont effectués dans la nappe phréatique au moyen de trois puits
@6, (37 bis et G, de 400 mm de diametre, de 28 m de profondeur et d'un débit instantané maximal de 70m%heure

chacun.

Article 4.1.3.3. - Les prelévements d'eau, destinés au refroidissement de la saumure ne doivent pas dépasser
25 000m®an. Cette limitation ne s'applique pas au réseau incendie et & la réserve d'eau incendie qui constitue la
principale conscrnmation,

Article 4.1.3.4. - L'installation de prélévement d'eau est munie d'un dispositif de mesure totaliseur agréé ; le relevé
se fait hebdomadairement et les résultats sont inscrits sur un registre.

Article 4.1.3.5. - Annuellement, fait fera part & linspecteur de Fenvironnement et au service en charge de la police
du milieu du lieu de prélévement, de sés consommations d'eau.

Article 4.1.3.6. - Toute modification dans les conditions d'alimentation en eau de I'établissement est portée a la
connaissance de l'inspection de Penvircnnement, ainsi que les projets concernant la réduction des consommations

d'eau pour les principales fabrications ou groupes de fahrication.




CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. - Différents types d'effluents liquides

Article 4,2.1.1 - Les eaux vannes
Article 4.2.1.1.1 - Les eaux vannes des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformité avec les régles

sanitaires en vigueur. S le réseau d'assainissement communal le permet, elles y sont raccordées.

Article 4.2.1.2 - Les eaux pluviales
Article 4.2.1.2.1 - Les eaux piuviales provenant des aires de stockage et des installations de compression,

présentant un risque d'entrainement d'hydrocarbures sont collectées et traitées dans un décanteur / déshuileur
d'une capacité de 45litres/m*heure, lequel est raccordé sur un regard de contréle étanche de capacité suffisante,

permettant le controle des effluents avant leur rejet.

Article 4.2.1.2.2 - Les eaux de ruissellement provenant des alres susceptibles de recevoir accidentellement des
hydrocarbures, des produits chimiques et autres poliuants sont traitées avant rejet par des dispositifs capables de

retenir ces produits.

Article 4.2.1.3 - Las eaux de refroidissement
Article 4.2.1.3.1 - Les eaux servant au refroidissement de la saumure doivent étre conirdiées en continu avant

rejet. Ce contrdle porte sur la température < 30° C et la conductivité (<700uS/cm). L'automate de confrole est
équipé d'un systéme d'alarme calé sur cette derniére valeur.

Article 4.2.1.4 -~ Les eaux résiduaires industrieﬂes
Article 4.2.1.4.1 - Le procédé n'emploie pas d'eau sauf pour le nettoyage des tuyauteries de saumure. Ces eaux

sont renvoyées sur les bassins de saumure.

Article 4.2.2 - Collecte et conditions de rejets des effluents fiquides

Article 4.2.2.1 - Les reseaux de collecte des effluents doivent separer les eaux pluviales (et les eaux non polluées
s'il y en a) et les diverses catégories-d'eaux polluées.

Article 4.2.2.2 - Un plan des réseaux de collecte des effluents faisant apparaiire les secteurs collectés doit étre
établi, réguligrement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et daté. It est tenu & Ia disposition

de l'inspection de I'environnement ainsi que des services d'incendie et de secours.

Article 42.2.3 - A l'exception des cas accidenfels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traiternent ou étre détruits et le milieu récepteur ou les égouts extérieurs 3 l'établissement.

Article 4.2.2.4 - Les égouts sont étanches et leur tracé doit en permetire le curage. Leurs dimensions et les
matériaux utilisés pour leur réalisation doivent permetire une bonne conservation de ces ouvrages dans le temps.
Lorsque cette condition ne peut étre respectée en raison des caractéristiques des produits transportés, ils doivent
étre visitables cu explorables par tout autre moyen. Les contrbles de leur bon fonctionnement effectués de maniére
quinquennale, donnent lieu a compte rendu écrit tenu 3 la disposition de linspecteur de Fenvironnement.



Article 4.2.3. - Qualité des effijuents rejetés

Article 4.2,3.1 - Les effluents sont exempts :

- de matieres floftantes,
- de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement, aprés

mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,
- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres efiluents seraient susceptibles

d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Article 4.2.3.2 - Leur pH doit étre compris entre 55 et 8,5 ou 9,5 sl y a neutralisation chimique et leur
température doit éire inférieure a2 30° C.

Article 4.2.3.3. - lls ne doivent pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur : la modification de couleur
du milieu dans la zone de mélange a 50 m du poini de rejet ne doit pas dépasser 100 mg PY/.

Article 4.2.3.4. - De plus, ils ne doivent pas comporter des substances nocives dans des proportions capables
d'entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet.

Article 4.2.3.5. - Si besoin les eaux provenant du decanteur-déhuileur doivent étre enlevées en vue de leur
élimination ou faire 'objet d'un traitement avant rejet au milieu naturel permettant de respecter les valeurs limites
suivantes, sans dilution préalable :

-pH compris entre 5,5et 8,5

- Température < 30° C

- Hydrocarbures totaux (NFT 90-114) < 10 mgh.

Article 4.2.4. - Surveillance des rejets

Article 4.2.4.1. - Sur chaque rejet d'effluents (eaux pluviales, eaux de refroidissement) doivent étre prévus un point
de prélevement d'échantilions et des points de mesure. L'accés aux points de mesure ou de prélévement doit éire
aménagé, notamment pour permetire 'amenée de materiel de mesure.

Article 4.2.4.2. - U'exploitant fait procéder au moins une fois par an et notamment en période de précipitation, &
une analyse d'échantillons représentatifs des caractéristiques moyennes de leffluent rejeté. L'analyse porte

normalement sur les parametres mentionnés au point 4.2.3.5.

Article 4.2.4.3. - Lors de pollution importante du milieu récepteur, linspecteur de I'environnement peut demander
gue des analyses speciales des rejets soient effectuées dans les délais les plus brefs, éventuellement sous e
contréle d'un organisme indépendant Les frais relatifs a ces controles sont a la charge de P'exploitant,

Article 4.2.5 - Bilans périodiques

Article 4.2.5.1. - Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées est adressé chaque trimestre a
linspecteur de Penvironnement.

Article 4.2.5.2. - Cet état est accompagné de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que
sur jes actions correctives mises en ceuvre ou envisagées. Les conditions de fonclionnement des installations sont

précisees.

CHAPITRE 4.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 4.3.1 - Dispositions générales

Article 4.3.1.1. - Les dispositions appropriges sont prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans l'enceinie de ['établissement, déversement de matiéres qui par leurs
caractéristiques el quantités émises seraient susceptibles d'entrainer des conséquences notables sur le milieu
nature] récepteur. Une liste des installations concernées, méme occasionnellement, est étabiie par I'exploitant,

communiquée a l'inspecteur de I'environnement et réguliérement tenue a jour.

Articie 4.3.2 - Capacités de rétention

Article 4.3.2.1. - Les unites, parties d'unités, stockages fixes ou mobiles a poste fixe, ainsi que les aires de
transvasement de la saumure sont équipées de capacités de rétention permettant de recueillir les produits pouvant

s'écouler accidentellement.
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Article 4.3.2,2. - |.e volume et la conception de ces capacités de rétention doivent permetire de recueillir dans les
meilleures conditions de sécurité, 1a totalité des produits contenus dans les stockages et installations de fabrication
susceptibles d'étre endommagés lors d'un sinistre ou concernés par un méme incident, maigré les agents de

protection et d'extinction utifisés.

Article 4.3.2.3. - Les unités, parties d'unité, stockages fixes ou mobiles & poste fixe ainsi que les aires de
transvasement de produils dangereux ou insalubres doivent étre équipées de capacités de rétention dont le
volume utile devra étre au moins égal & ia plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % du plus grand réservoir ou appareil associé,
- 50 % de la quantité globale des réservoirs ou appareils associés.

Article 4.3.2.4. - Pour le stockage de lubrifiant ou de produit non inflammable en récipient de capacité unitaire
inférieure ou égale &4 200 litres, ce volume utile peut étre réduit a 20 % de la capacité totale des fats, sans étre

inférieur & 600 litres (ou a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 600 litres).

Article 4.3.2.5. - Les réservoirs ou recipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés &
une méme rétention.

Article 4.3.2.6. - Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne componrent aucun moyen de vidange par simple gravité dans I'égout ou le milieu naturel.

Article 4.3.3 - Etat des stockages

Article 4.3.3.1. - Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans ['‘établissement ou
intreduits de fagon temporaire dans son enceinte, fait 'objet d'une surveitlance particuliére de la part de l'exploitant.
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Article 4.3.4 - Canalisations

Article 4.3.4.1. - Les canalisations de transport et de fransfert de fluides dangereux ou poliuants a lintérieur de
I'établissement sont maintenues parfaitement étanches.

Article 4.3.4.2. - Les matériaux utilisés pour leur réalisation et leurs dimensions doivent permettre une bonne
conservation de ces ouvrages. Lorsque cette condition ne peut &tre satisfaite en raison des caractéristiques des
produits & transporter, leur bon état de conservation doit pouvoir étre controlé extérieurement ou par tout autre
moyen approprié. Des contréles, & fréquence trimestrielle, donnent lieu 2 compte rendu et seront conservés & la

disposition de l'inspecteur de environnement durant un an.

Article 4.3.4.3. - En aucun cas, les tuyauteries de produits dangereux ou polluants sont sifuées dans les égouts ou
dans les conduits en liaison directe avec les égouts.

Article 4.3.5 - Conséquences des pollutions accidentelles

Article 4.3.5.1 ~ Pollution des eaux de surface

Article 4.3.5.1.1 - En cas de poliution accidentelle provoquée par I'établissement, 'exploitant doit étre en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les
mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a
cette pollution, en particulier :

1. - La toxicité et les effets des produits rejetés ;

2. - Leur évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturel ;
3. - La définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer

des conséquences sur je milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux ;
4. - Les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre :
5. - Les moyens curatifs pouvant étre ulilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a cette

pollution ;
6. - Les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

Arficle 4.3.5.1.2. - L'ensemble des dispositions prises et les éléments bibliographiques rassemblés par 'exploitant
pour satisfaire aux prescriptions ci-dessus font l'objet d'un dossier de lutte contre la pollution des eaux de surface,
transmis en deux exemplaires & l'inspecteur de Penvironnement et régulierement mis & jour pour tenir compte de

I'évolution des connaissances et des techniques.

Article 4.3.5.1.3. - Ce dossier comprend en particulier : les caractéristiques prévues aux points 1, 2, 4, 5 et 6 ci-
dessus, pour les principaux élements toxiques utilisés ou fabriqués dans I'établissernent, méme a titre de produits
intermédiaires et qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités mises en ceuvre peuvent porter atteinie a

lenvironnement lors d'un rejet direct.
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CHAPITRE 4.4- SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Article 4.4.1. - La qualité des eaux souterraines susceptibles d'étre poiluées par I'établissement fait I'objet d'une
surveillance, notamment en vue de détecter des pollutions accidentelles et celles provoquées par la saumure. A
cette fin, dans les 19 piézométres de contrbles mis en place, des mesures de niveau d'eau, des prélévements et

des analyses de ces eaux sont effectués chaque mois.

Article 4.4.2. - Les modalites pratiques de cette surveillance sont définies dans une consigne tenue 4 la disposition
de l'inspecteur de I'environnement.

Article 4.4.3. - Toute anomalie est sighalée 2 linspection dans les meilleurs délais.

Article 4.4,4.'- En cas de pollution des eaux souterraines par 'exploitant, toutes dispositions sont prises pour faire
cesser le trouble constaté,
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TITRE 5 DECHETS

Article 5.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses installations pour
assurer une bonne gestion des deéchets de son entreprise conformément aux dispasitions législatives et

réglementaires en vigueur.

A cetlte fin, il doit successivement ;
- limiter & Ia source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,
- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, détoxication

ou voie thermique,
- s'assurer, pour les dechets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un stockage dans des installations

techniquement adaptées ef réglementairement auforisges.

Article 5.2 - Procédure de gestion des déchets

L'exploitant organise, par une procédure ecrite, la collecte et I'dlimination des différents déchets générés par
l'établissement. Cette procédure, régufierement mise & jour, est tenue & la disposition de linspecteur de

Penvironnement.

Article 5.3 - Disposifions particuliéres

Article 5.3.1 - Récupération — Recyclage — Valorisation

Article 5.3.1.1 - Toute dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation techniquement et économiquement possibles.

Article 5.3.1.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, ... est effectué, en interne ou en
externe, en vue de leur valorisation. En cas d'impossibilité, une justification en est apportée & linspecteur de

Fenvironnement.

Article 5.3.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d'entrainer des
pollutions sont renvoyes au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent
étre totalement nettoyés, ils sont éliminés comme des déchets industriels spéciaux dans les conditions définies au

paragraphe 5.3.4.3 ci-dessous.

Article 5.3.1.4 - Par grands types de déchets (bols, papier, carton, verre, huile, etc...), un bilan annuel précisant e
taux et les modalites de valorisation est effectue et tenu a Ia disposition de linspecteur de 'environnement.

Article 5.3 .2 - Stockages

Article 5.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets n'excéde pas 3 mois hormis pour les déchets
générés en faible quantite (< 5 t/an) ou pour des déchets faisant l'objet de campagnes d'élimination spécifiques.

Article 5.3.2.2 - Toutes précautions sont prises pour que :

- les dépéts soient tenus en état constant de propreté,

- les dépdts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs)

- les dépbts ne soient pas a f'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines ou d'une poliution des
sols : a cet effet, les stockages de déchets sont réalisés sur des aires dont le sol est imperméabile et résistant aux
produits qui y sont déposés ; ces aires, nettement délimitées, sont congues de rmaniére & contenir les éventuels
deversements accidentels et si possible normalement couvertes, sinon les eaux pluviales sont récupérées et
traitées.

- les mélanges de déchets ne puissent étre a lorigine de réactions non contrélées conduisant en particufier a
Femission de gaz ou d'aérosols toxiques ou & la formation de produits explosifs,

Article 5.3.2,3 - Stockage en emballages
Les dechets peuvent étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi @ contenir d'autres produits

(matiéres premiéres notamment), sous réserve que :
- it ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été contenus dans lemballage.

- les marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux déchets contenus.
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Les déchets conditionnés en emballages doivent étre stockés sur des aires couvertes et ne peuvent pas étre
gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets industriels spéciaux, l'embaliage porte systématiquement des indications permeftant de
reconnattre les dits déchets.

Article 5.3.2.4 -Stockage en cuves

les déchets ne peuvent éfre stockés que dans des cuves affectées & cet effet. Ces cuves sont identifiges.

Article 5.3.2.5 - Stockage en bennes

Les déchets ne peuvent étre stockés en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et sur
des aires identifiées st affectées a cet effet. Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols.

Article 5.3.3 - Transpoi't

En cas d'enlévement et de transport, l'expicitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que les
modalités d'enlévement et de transport sont de nature a assurer la protection de f'environnement et & respecter les

réglementations spéciales en vigueur.

Article 5.3.4 - Elimination des déchets

Article 5.3.4.1 - Principe général

Article 5.3.4.1.1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, & lextérieur de l'établissement ou de ses
dépendances, doit étre assurée dans des installations diment autorisées a cet effet au sens du titre 1er — Livre V
du Code de I'Environnement. L'exploitant est en mesure d'en justifier 'élimination. Les documents justificatifs sont

conservés pendant 3 ans.

Article 5.3.4.1.2 - Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque nature qu'its soient est interdite. Cependant,
il peut étre dérogé a cette prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances nocives ou
toxiques (papier, palette, efc.) lorsque ces derniers sont utilises comme combustibles lors des « exercices

incendie ».

Article 5.3.4.1.53 — Ne peuvent étre éiiminés en centre de stockage de classe 1 que les déchets industriels spéciaux
cités dans les arrétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de cerlains déchets industriels

spéciaux ultimes et stabilisés.

Article 5.3.4.2 - Déchets banals
Article 5.3.4.2.1 - Les déchets banals (bois, papisr, verre, textile, plastique, caoutchouc, efc.) non triés et non

souiliés par des produits toxiques ou polluants peuvent étre récupéres ou éliminés dans des installations
réglementairement autorisées en application des dispositions du plan départemental d'elimination des déchets

ménagers et assimilés.

Article 5.3.4.2.2 - Au plus tard en juillet 2002, les déchets industriels banals non triés ne peuvent plus étre éliminés
en décharge. On entend par déchets triés, les déchets dont on a extrait au moins les matériaux valorisables (bois,

papier, carton, verrs, eic.)

Article 5.3.4.3 - Déchets industriels spéciaux
Article 5.3.4.3.1 - Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimique peut étre source d'atteintes

particuligres pour 'environnement font ['objet de traitements specifiques garantissant de tout risque de poliution sur
le milieu récepteur. Les filidres de traitement adoptées respectent le principe de non-diluticn.

Article 5.3.4.3.2 - Pour chaque déchet industriel spécial, I'exploitant établit une fiche d'identification du déchet qui
est réguligrement tenue & jour et qui comportera les éléments suivants :

- le code du déchet selon la nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- s0n mode de conditionnement,

- le traitement d'élimination prevu,
- les caractéristiques physigues du déchet (aspect physique et constantes physiques du déchet),

- la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale),

- les risques présentés par le déchet,
- les réactions possibles du déchet au contact d'auires matiéres,
- les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.
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Article 5.3.4.3.3 - 'exploitant tient, pour chaque déchet industriel spécial, un dossier ol sont archivés :
- la fiche d'identification du dechet et ses différentes mises & jour,
- les résultats des contrdles effectués sur les déchets,

- les observations faites sur le déchet,
- les bordereaux de suivi des déchets industriels renseignés par les centres éliminateurs.

Article 5.3.4.3.4 - Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un
document de forme adaptee (registre, fiche d'enlévement, ...) et conservé par Fexploitant :

- code du déchet selon la nomenclature,

- dénomination du dechet,

- quantité enlevée,

- date d'enfévement,
- nom de la société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé,

- destination du déchet (éliminateur),
- hature de P'élimination effectuée.

Article 5.3.4.3.5 - L'ensemble de ces renseignements est tenu & fa disposition de l'inspecteur de I'environnement.

Article 5.3.4.3.6 - La production de déchets dans I'établissement, leur enlévemnent et leur transport sur le site de la
raffinerie de Feyzin, leur valorisation, leur élimination font 'objet d'une déclaration trimestrielle, dans les farmes
définies en accord avec {inspecteur de I'environnement, afin d'assurer le contréle des circuits d'élimination des

déchets générateurs de nuisances.
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TITRE 6 — SECURITE

CHAPITRE 6.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 6.1.1 - Dispositions_générales

Article 6.1.1.1 - Clotures

Article 6.1.1.1.1 - L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 6.1.1.1.2 - La cloture est facilement accessible & fintérieur de ['établissement de facon & contrdler
fréequemment son intégrite.

Article 6.1.1.2 - Surveillance du site
Article 6.1.1.2.1. - Une surveillance est assurée en permanence. En dehors des heures de travail, des rondes de

surveillance sont organisées. L'exploitant étabiit une consigne sur la nature et la fréquence des contrbles &
effectuer.

Article 6.1.1.2.2 - Le personnel chargé de la surveillance est familiarisé avec les installations et les risques
encourus, et recevra a cet effet une formation particuliére. Il est équipé de moyens de communication pour
diffuser l'alerte.

Article 6.1.1.2.3 - Le responsable de I'élablissement prend les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou une
personne déléguee, techniquement compétente en matiére de sécurité, puisse étre alertée et intervenir rapidement
sur les lieux en cas de besoin.

Article 6.1.1.3 - Régles de circulation
Article 6,1.1.3.1 - L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Ces régles

sont portées a la connaissance des intéresses par des moyens appropriés (par exemple panneaux de
signalisation, feux, marquage au sol, consignes, ...).

Article 6.1.1.3.2 - En particulier, les dispositions appropriées sont prises pour éviter que les véhicules ou engins
quelcongues puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes, les canalisations de

produits dangereux ou d'utilites necessaires a la sécurité.

Article 6.1.1.3.3 - Les transferts de produits dangereux et des saumures & l'intérieur de l'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien déterminés et font 'objet de consignes particulieres.

Article 6.1.1.4 - Accés, voies et aires de circulation
Article 6.1.1.4.7 - Les voies de circulation et d'acces sont nettement délimitées, maintenues en constant état de

propreté et dégagées de tout objet {fits, emballages, ...) susceptible de géner la circulation.

Article 6.1.1.4.2 - Les batiments sont accessibles facilement par les services de secours. Les aires de circulation
sont aménagées pour que les engins des services dincendie puissent évoluer sans difficults.

Arficie 6.1.1.4.3 - Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 métres,
- rayons intérieurs de giration ; 11 métres,
- hauteur libre : 3,50 métres,
- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Article 6.1.2 - Conception et aménagement des bitiments et instaliations

Article 6.1.2.1 - Conception des batiments et locaux
Les batiments et locaux sont congus et aménages de fagon & s'opposer efficacement & la propagation d'un

incendie.

A lintérieur des installations, les aliées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et 'évacuation des personnels ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.
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Article 6.1.2.2 - Conception des installations

Dés la conception des installations, 'exploitant privilégie les solutions technigues infrinséquement les plus sires.

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent sont congus de maniére & éviter, méme en cas de
fonctionnement anormal ou d'accident, toute projection de matériel, accumulation ou épandage de produits, qui

peourrait enfrainer une aggravation du danger.

Les matériaux utilisés sont adaptés aux preduits utilisés de maniére en particulier a éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les installations et appareils qui necessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance ou des controles
fréquents sont disposés ou aménagés de telle maniére que ces opérations de surveillance puissent étre faites

aisément.

Article 6.1.3 - Alimentation électrique

Article 6.1.3.1.- L'installation électrique et le matérie! électrique utilisés sont appropriés aux risques inhérents aux
activites exercées.

Article 6.1.3.2. - L'installation électrique et le matériel électrique sont congus, réalisés et entretenus conformément
aux normes en vigueur.

Article 6.1.3.3 - Le matériel électrique est réguli@rement mis & niveau en fonction des évolutions réglementaires et
technologiques.

Article 6.1.3.4 - Des conducteurs sont mis en.place de maniére a éviter tout court-circuit.

Article 6.1.3.5 - Une vérification de l'ensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an
par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 6.1.3.8 - Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir &éfre maintenue en service
ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique normale.

Article 6.1.3.7 - Il est prévu une alimentation de secours ou de remplacement permettant de mettre en sécurité les
installations. Uexploitant s'assure régulierement de sa disponibilife immédiate et de son efficacité, selon une
procédure d'essais, notamment en cas de risque aggravé de défaillance de I'alimentation principale, en particulier

résultant de conditions méteorologiques extrémes.

Article 6.1.4. - Protection contre ['électricité statique et les courants de circulation

Article 6.1.4.1. - Toutes précautions sont prises pour limiter l'apparition de charges électrostatiques et assurer leur
évacuation en toute sécurité ainsi que pour protéger les installaiions des effets des courants de circulation.

Article 6.1.4.2. -Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sont notamment appliquées :

limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges électrostatiques ;
continuité électriqgue et mise a la ferre des éléments conducteurs constituant linstallation ou utilisés
occasionnellement pour son exploitation (&léments de construction, conduits, appareillages, supports,

reservoirs mebiles, outillages...)

Article 6.1.4.3 - La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et en conformité avec Parrété ministériel
en vigueur relatif 4 la protection contre la foudre dans certaines installations classées.

Article §.1.5 — Protection contre la foudre

Article 6.1,5.1. — Dispositifs de protection

Article 6.1.5.1.1. - Les installations du stockage souterrain sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 3
['origine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des
installations, a la sécurité des personnes ou a fa qualité de 'environnement, sont protégées contre la foudre.

Article 6.1.5.1.2. - Les systémes de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises ou a toute
norme éguivaiente en vigueur dans un Etat membre de 'Union Européenne.
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Article 6.1.5.1.3. - L'exploitant dispose d'une analyse du risque foudre (ARF) réalisee par un organisme
indépendant selon un référentiel approuvé par le ministre chargé des installations classées. L'analyse est basée
sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62306-2, version de novembre 20086, ou
a un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations classées. Cette analyse identifie les
équipements et installations dont une protection doit &tre assurée. Efie definit les niveaux de protection nécessaires

aux installations.

Artticle 6.1.5.1.4. - Cette analyse est systématiquement mise a jour a occasion de modifications notables des
installations nécessitant le depot d'une nouvelle autorisation au sens de larticle 512-33 du Code de
FEnvironnement et & chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut

avoir des répercussions sur les données de I'ARF.

organisme compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection & mettre
en place, le lieu de leur implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Artficle 6.1.5.1.6 - Dans le cas ol 'ARF est mise & jour, 'étude technique définie au 6.2.5.1.5 est révisée et les
éventuelles nouvelles dispositions de protection issues de cette derniére sont installées au plus tard 2 ans aprés
I'élaboration de I'ARF, & 'exception des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositions sont mis

en ceuvre avant le début de 'exploitation.
Article 6.1.5.1.7. - Les dispositifs de protection cités au 6.2.5.1.5 et 6.2.5.1.6répondent aux exigences de I'éfude
technique. '

Article 6.2.5.2 — Vérification des dispositifs de protection

Article 6.2.5.2.1. - Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées par un ou plusieurs compteurs de coups
de foudre conformes au guide UTE C 17-106 ou par un systéeme de détection d’'orage. En cas de coup de foudre
enregistré, une vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisee dans un délal maximum

d’'un meis, par un arganisme compétent.

Article 6.2.5.2.2. - U'installation des dispositifs de protection cités a l'article 6.2.5.1.6 et 6.2.5.1.5 fait I'objet d'une
vérification compléte par un organisme compétent, distinct de l'installateur, au plus tard 6 mois aprés leur
jnstallation.

Arficle 6.2.5.2.3. - Une vérification annuelle visuelle des dispositifs de protection et une vérification compléte tous
les 2 ans sont réalisées par un organisme compétent. Les installations sont vérifiées conformément a la norme NF
EN 62305-3.

Article 6.2.5.2.4. - LUexploitant tient a disposition du service d'inspection lanalyse du risque foudre, I'étude
technigue, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérification de ses
installations. Ces documents sont mis & jour conformément aux dispositions de l'arrété ministériel en vigueur,

Article 6.2.5.2.5. - Si Tune des vérifications menées par I'exploitant fait apparaitre la nécessité d’une remise en état,
celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

Article 6.2.5.3 — Gestion des procédés et opérations présentant un risque accru en période orageuse
Article 6.2.5.3.1. - L'exploitant tient & jour une liste des opérations et procédés présentant un risque accru en

période orageuse.

Arficle 6.2.5.3.2. - L'exploitant met en place un outil d'aide & la décision en matiére de prévention du risque foudre,
définissant pour les opérations et procédés identifiés, les dispositions & prendre pour assurer fa sécurité des
installations en période orageuse (mise en sécurité d'installation, arrét d'opération, opération interdite,...). En
particulier, les opérations susceptibles de conduire a des mises a l'air de gaz, ainsi que les opérations sur puits en

gaz sont arrétées.

Article 6.2.5.3.3. - |’exploitant dispose d'informations en temps réel concernant les épisodes de foudre prévisibles
et pouvant toucher le stockage souterrain.

Article 6.1.6 -~ Protection parasismique

Article 6.1.6.1. - L'exploitant établit la liste des équipements de l'ensemble de son site de stockage qui sont
susceptibles de conduire, en cas de séisme, a un ou plusieurs phenomenes dangereux générant des effets létaux
et létaux significatifs hors des limites du site sauf si les zones de dangers graves ainsi determinées pour ces

équipements ne concernent, hors du site, que des zones sans occupation humaine permanente.
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Pour ces eéquipements, il élabore une étude, selon les modalités de l'article 12 de f'arrété du 4 octobre 2010,
permettant de déterminer les moyens techniques nécessaires & leur protection parasismique telle quelle est
deéfinie a l'article 13 de l'arrété du 4 octobre 2010. Cette étude est fournie pour le 31/12/2015.

CHAPITRE 6.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Article 6.2.1 - Eguigements et parameétres de fonctionnement importants pour la sécurité

L'exploitant détermine la liste des équipements et parametres de fonctionnement importants pour la sécurité (IPS)
des instailations, c'est a dire ceux dont le dysfonctionnement les placerait en situation dangereuse ou susceptible
de le devenir, en fonctionnement normal, en fonctionnement transitoire ou en situation accidenteile.

Les paramétres significatifs de la sécurité des installations sont mesurés et si nécessaire enregistrés en continu.

De plus, le dispositif de conduite des installations est congu de fagon que le personnel concerné ait immédiatement
connaissance de toutes dérives excessives des paramétres par rapport aux conditions normales d'exploitation.

Les appareils de mesure ou d'alarme des paramétres |.P.S. figurent & Ia liste des équipements |.P.S.

Les équipements importants pour la sécurité sont de conception éprouvée. Leur domaine de fonctionnement fiable,
ainsi que leur longeévité sont connus de l'exploitant. Pour le moins, leurs défaillances électroniques sont alarmées
et leur alimentation électrique est en utilité secourue sauf parade de sécurité équivalente.

Ils sont congus pour étre testés périodiquement, en tout ou partie, sauf impossibilité technigue justifice par des
motifs de sécurité,

ils doivent résister aux agressions internes et externes.

Ces équipements sont contrbiés périodiquement et maintenus en état de fonctionnement, selon des procédures
écrites.

La conduite & tenir en cas d'indisponibilité ou de maintenance de ces équipements est définie par des consignes
écrites,

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

Tout systeme dont le fonctionnement conditionne la prévention et fa maltrise des accidents graves doit étre concu
pour assurer cefte fonction de sécurité, méme en cas de défaillance d'un des équipements IPS du systeme.

Pour assurer cet objectif :
- Soit un autre systéme indépendant se substifue au systéme défaillant.
- Soit les équipements IPS constitutifs du systéme sont & « sécurité positive » sur tout type de défaillance, cette

défaillance devant conduire le systéme vers un état plus sir,
- Soit ces equipements IPS sont doubiés s'ils ne répondent pas au principe de sécurité positive précité.

Article 6.2.2 - Salles de contréle et dispositif de conduite des unités

Article 6,.2.2.1 - Salle de contréle
La salle de controfe des unités est congue de facon & assurer une protection suffisante des personnels et des

dispositifs matériels associés & la sécurité des unités, contre les effets d'accidents susceptibles de survenir dans
leur environnement proche, tels 'incendie, l'explosion, I'émission de gaz toxique.

Cette procédure est suffisante notamment pour que :
- les procedures d'arrét d'urgence, d'isolement, puissent &tre mises en ceuvre jusqu'a achévement ;
- le personnel puisse prendre, en sécurité, les mesures conservatoires permettant de limiter I'ampleur du sinistre.

Des casques avec visiére, des tenues vestimentaires de type pompier et des appareils respiratoires autonomes
sont mis & disposition des personnels de surveillance et dintervention.

Ces protections individuelles sont adaptées aux interventions normales et aux circonstances accidentelles, et elles
sont accessibles en toute circonstance.

Article 6.2.2.2 - Dispositif de conduite
Le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contrale.
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Ce dispositif de conduite comportera la mesure et 'enregistrement en continu des parametres significatifs de la
sécurité des installations.

De plus, ce dispositif de conduite est congu de fagon que le personnel concerné ait immediatement connaissance
de toute dérive excessive des paramétres par rapport aux conditions normales d'exploitation.

Il est assuré par deux systémes indépendants :
- fun, dit « systéme de conduite », assurant la conduite de la marche normale de l'unité et son maintien dans les

timites du domaine s0r de fonctionnement,
- lautre, dit « systéme de sécurité », assurant [a mise en sécurité de l'unité, en cas de dépassement de seuils

critiques préétablis.

Les actions déclenchées par ce dernier systéme ne doivent pas pouvoir étre annulées ou rendues inopérantes par
action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant a la mise en sécurité, sans procedure

préalablement définie.

Article 6.2,2.3 - Systemes d'alarme

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique doivent étre munies de
systemes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de maniére a informer

rapidement le personnet de fabrication de tout incident.

Article 6.2.2.4 - Dispositif d'arrét d'urgence et de mise en sécurité

Chague installaticn doit pouvoir étre arrétée en urgence et mise en sécurité en cas de nécessité telle que :

= dérive du procédé au-deld des limites fixées dans le dossier sécurité
incident ou accident dans l'unité, dans son environnement ou dans 'établissement,

-

Ce dispositif d'arrét d'urgence et de mise en sécurité prend en charge les difiérentes actions necessaires a cette

mise en sécurité de l'installation :

automatiquement par lintermédiaire du systéme de sécurite visé au paragraphe 6.2.2.2.

et/ou par action manuelle sur des commandes de type « coup de poing » declenchant des séquences
automatiques d'arrét d'urgence ou des actions directes sur les équipements concourant & la mise en

sécurité.

o=

>

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et a la mise en ceuvre
du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement sont classés « équipements importants pour la sécurité » (L.P.S.) et
soumis aux dispositions spécifiques associées du paragraphe 6 du présent arréte.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et & la mise en ceuvre
du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement sont clairement repérés et pour les commandes « coup de poing »,

facilement accessibles sans risques pour 'opérateur.
CHAPITRE 6.3 CARACTERISATION DES DANGERS

Article 6,3.1. - Etude de dangers

Article 6.3.1.1. - L'exploitant réalise conformément aux textes en vigueur une étude des dangers. Celle-ci decrit
non seulement les mesures techniques pertinentes, propres a réduire la probabilité et les effets des accidents

majeurs, mais aussi les mesures d'organisation et de gestion.

Article 6.3.1.2. - Elle intégre les documents décrivant la politique de prévention des accidents majeurs et le
systéme de gestion de la sécurité en s'attachant a expliciter les spécificités locales du site de stockage et les

risques d'accidents majeurs qui le concernent.
Articie 6.3.1.3. - La méthode fondant 'analyse de risques doit étre référencée et explicitée. L'analyse elle-méme

porte sur toutes les conditions d'exploitation y compris les phases transitoires, en particulier les phases d'arrét ou
de démarrage ou les opérations répétitives ou a caractére exceptionnel tels que les travaux sur les puits.

Article 6.3.1.4. - L'étude de dangers du site de stockage recense et analyse les facteurs importants pour la
sécurité des installations : paraméires, équipements, procédures opératoires, instructions et formations des
personnels selon une méthode référencée dans le Systeme de Gestion de la Sécurité.
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Article 6.3.1.5. - En application de 'article 5 de 'arrété ministériel du 10 mai 2000, 'étude de dangers examine les
risques d'effet domino entre des instaltations du site de stockage, intégre les effets dominos des établissements
SEVESO ou soumis a autorisation voisins et informent des effets du site de stockage sur ces établissements

SEVESQO ou soumis a autorisation au titre des ICPE.

Article 6.3.1.6. - Conformément & l'article R512-7 du code de l'environnement, I'étude de dangers pourra étre
compiétée par la production, aux frais de I'exploitant, d'une analyse crifique par un organisme extérieur expert

choisi en accord avec {'administration.

Article 6.3.1.7. - L'étude de dangers doit fournir tous les éléements nécessaires pour procéder & l'information du
public et du personnel ainsi que pour préparer [es plans d'urgence (P.O.l. et P.RL)}.

Article 8.3.1.8. - L'étude des dangers sera réexaminée :
- en cas de modification notable des installations,
tous les 5 ans, méme si aucune modification notable n'est survenue dans son site de stockage.

Article 6.3.1.9. - A ces échéances, 'exploitant transmet, au Préfet et a l'inspection des installations classées, un
document attestant de ce réexamen et 'éfude mise a jour sl e réexamen en a révélé la nécessité.

CHAPITRE 6.4 EXPLOITATION

Article 6.4.1 - Froduiis

Les produits présentant un caractére inflammable, explosif, foxique ou corrosif sont limités en quantité dans les
atelfers d'utilisation au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

Les dispositions nécessaires sont prises pour garantir gue les produits ufilisés sont conformes aux éléments des
fiches de sécurité ou aux spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-cl conditionnent

la sécurité.

Toutes dispositions seront prises pour qu'a tout moment, les informations concernant la nature et la quantité des
produits présents sur le site soient connues et accessibles ; en particulier le niveau de liguide dans les réservairs
est pour le moins mesuré. Chaque produit esr référencé eu égard aux régles applicables en matiére d'étiquetage.

Article 6.4.2 - Réserves de sécurité

['établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisées de maniére
courante ou occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de I'environnement, tels que liquides

inhibiteurs, produits absorbanis.

Article 6.4.3 - Utilités

l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture ou la disponibilité des
utilités qui concourent a la mise en seécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

Article 6.4.4 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur

réutilisation.

Les batiments ou installations désaffectés sont également débarrassés de fout stock de produits dangereux et
démolis au fur et & mesure des disponibilités. Une analyse détermine les risques résiduels pour ce qui concerne
Fenvironnement (sol, eau, air...). Des opérations de décontamination sont, le cas échéant, conduites.

Article 6.4.5 ~ Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des produits dangereux
ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications périodiques. il convient en

particuiier, de s’assurer duy bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.

Un service d'inspection reconnu, notamment pour le suivi des appareils & pression, indépendant du service chargé
des fabrications, intervient sur le stockage.
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Article 6.4.6 — Consignes d'exploitation et procédures

Les consignes d'exploitation des unités, stockages et/ou équipements divers constituant un risque pour la sécurité
publique sont obligatoirement établies par écrit et mises a la disposition des opérateurs concernés,

Outre fe mode opératoire, elles doivent comporter :
le détail des controles a effectuer en marche normale, dans les périodes fransitoires, lors d'opérations

exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'eniretien de fagon & vérifier
que linstallation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les

limites de sOreté définies dans son mode gpératoire,
- les mesures a prendre en cas de dérive du pracédé par rapport aux conditions opératoires sires,

- les consignes d'exploitation relevant du paragraphe 6.2.1,
la procédure de transmission des informations nécessaires entre les postes de fabrication.

Toute procédure particuliere nécessaire a 'exploitation d'une installation est validée préalablement par la
hiérarchie.

Article 6.4.7 -Nouveaux modes opératoires

Le lancement de nouveaux modes opératoires ainsi que le redemarrage aprés un événement ayant provogué
Parrét de ['unité, sont assurées par un personnel renforcé, notamment au niveau de encadrement.

La mise en service de nouvelles unités est précedée d'une réception des fravaux attestant que les installations
sont aptes a étre utilisées.

Article 6.4.8- Travaux

Article 6.4.8.1. - Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximite, sont
réalisées sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentss, les conditions
de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation, les dispositions de surveillance a adopter.

Article 6.4.8.2. - Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére etablie
sous la responsabilite de l'exploitant.

Article 6.4.8.3. - Lorsque les travaux concernent des trongons ou appareils en gaz, et quils nécessitent un
inertage, celui-ci est réalisé avant et aprés l'intervention. Aprés tout balayage a l'azote, des dispositions sont prises

pour éviter un phénoméne de décomposition de 'ethylene.

Article 6.4.8.4. - Ces travaux font 'objet d'un permis de travail, adapte a Fintervention ou aux types de travaux
projetés, et délivré par une personne autorisée.

Article 6.4.8.5. - Le permis doit rappeler notamment
- les motivations ayant conduit & la délivrance du permis de travail,

- [a durée de validité,
- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilise,
- les mesures de prévention a prendre, notamment les contrdles d'atmosphére, Ies risques d'incendie et

explosion, la mise en sécurité des installations,
- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte

(incendie, etc..) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Article 6.4.8.6. - Tous travaux ou interventions sont précédés, avant leur commencement, d'une visite sur les lieux
destinée & veérifier le respect des conditions prédéfinies.

Article 6.4.8.7, - A fissu des travaux, une réception est réalisee pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation
du matériel de chantier ; la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Article 6.4.8.8. - Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réslisgées par le
personnei du site de stockage, peuvent faire I'objet d'une procédure simplifice.
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Article 6.4.8.9. - Les entreprises de sous-fraitance ou de services extérieurs au site de stockage ne peuvent
intervenir pour tous travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu un agrément du site de stockage. Cet agrément
comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des coniréles réalisés par le site de stockage.

Article 6.4.9. — Gestion des consignations et déconsignations d’égquipements

Article 6.4.9.1. - L'exploitant établit, tient a jour et met en ceuvre une procédure de gestion des consignations et de

déconsignations d'équipements. il deit notamment :
- gtablir la liste des condamnations des équipements & commande locale pouvant entraver le fonctionnement

des mises en sécuritg,
- recenser les consignations en cours, permanentes ou non {liste tenue & jour),
- définir les regles de déconsignations, partielles ou totales (conditions préalables a la remise en service, ragles

de vérification et de validation) et enregistrer les déconsignations.
Article 6.4.9.2. - Les consignations sont effectuées selon un cahier des charges précis défini par l'exploitant.

Article 6,410 — Chantiers nécessitant une infervention de plusieurs entreprises extérieures

Article 6.4.10.1. - En complément des dispositions prévues a l'article 6.4.8, I'exploitant met en ceuvre, pour les
chantiers nécessitant une intervention de plusieurs entreprises extérieures sur ou a proximité d'installations a
risques, des mesures de surveillance et de coordination adaptées afin de garantir le maintien du niveau de sécurité

des instafiations.

CHAPITRE 6.5 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

Article 6,5.1 - Définition générale des moyens

Article 6.5.1.1. - Le stockage souterrain est doté de moyens adaptés aux intéréts & défendre et répartis en fonction
de la localisation de ceux-ci conformément a f'étude de dangers.

Article 6.5.1.2. - Le stockage souterrain est doté d'un ou plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel
en cas d'accident. Leur emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans f'étude de

dangers et des différentes conditions metéorologiques.

Article 6.5.1.-bis. - Conslgnes générales de sécurité

Article 6.5.1.1.bis - Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel aux moyens de secours extérieurs,

Article 6.5.1.2.bis - Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures génerales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, portées & la connaissance et mises a disposition du personnel,

Articie 6.5.1.3.bis - Ces consignes indiquent notamment :
- fes procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des installations du stockage souterrain (électricitg,

réseaux de fluides) ;
- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances

dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage

accidentel ;
- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- les consignes de mise en ceuvre des moyens d'intervention ;
- la procédure d'alerte avec les numeéros de télephone du responsable d'astreinte, des services d'incendie et de

secours, etc;
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'iscler le site afin de prévenir tout transfert de

pollution vers le milieu récepteur ;
- les consignes & metfre en ceuvre en cas d'indisponibilité d'une mesure de maitrise des risques ;
- les consignes d'évacuation du personnel.
Article 6.5.1.4.bis - Les consignes ou modes opératoires sont intégrés au systéme de gestion de la sécurité.

Article 6.5.1.5.bis - Les régles d'urgence & adopter en cas de sinistre sont portées 2 la connaissance du personnel
et affichées.
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Articie 6.5.2, - Service de sécurité

Article 6.5.2.1. - A défaut d'équipe de sécurité, résultant du nombre irés réduit d'agents opérateurs sur les
installations, ces agents doivent pouvoir quitter leur poste de travail en cas d'appel pour se consacrer uniquement

aux taches d'intervention.

Article 6.5.2.2. - |.e personnel cité au point ci-dessus est entrainé a |'application des consignes de sécurité et a la
réalisation des interventions définies dans les plans d'urgence et au maniement des moyens de {ulte contre les

risques.

Article 6.5.3 — Ressources en eau et mousse

Article 6.5.3.1 — Réserve eau et incendie
Article 6.5.3.1.1. - Une réserve d'eau de 800m? est maintenue disponible. Son alimentation est assurée par trois

puits d'eau douce équipés de pompes monobloc électriques immergées de 70mh chacune, qui sont secourues
par le groupe électrogéns.

Article 6.5.3.2 - Réseau incendie
Article 8.5.3.2.1. - Un réseau eau incendie maillé en acier cainture les installations de surface et permet d'assurer

le fonctionnement nominal des installations {rideaux d'eau) et hydrants. Sur ce réseau sont implantés un nombre
d'hydrants suffisants ainsi que des rideaux d'eau tels que définis au 6.5.3.4. Le réseau est maintenu en

permanence en eau,

Article 6.5.3.2.2. -Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et
pressions nécessaires en n'importe quel emplacement.

Article 6.5.3.2.3. -L'alimentation du réseau est assurée par :
une pompe diesel (PD101) 150m>h alimentée par le circuit incendie.
- une pompe électrique (P0002B) 130m%h alimentée par la réserve d'eau incendie D1 avec le secours d'une

pompe diesel neuve 350 m¥h (P1002C).

Article 6.5.3.2.4. -L'aspiration entre la réserve incendie et les pompes PD101 et P1002C est en DN suffisant pour
alimenter les installations et hydrants au débit nominal.

Article 8.5.3.2.5. -U'exploitant prend les dispositions nécessaires afin d'assurer la disponibilité opérationnelle des
groupes de pompage.

Article 8.5.3.3 — Canons & eau
Article 6.5.3.3.1. - Trois canons sont implantés sur le stockage. lls sont disposés en refroidissement et permettent

en cas d'incendie de protéger la partie d'unité soumise au rayonnement des flammes. Leur disposition permet
également d'assurer un rideau d'eau entre les puits $51 et les installations de surface. Leur mise en service se fait

manuellement.

Article 6.5.3.4 — Rideaux d'eau

Le site dispose :
un rideau d'eau sur la téte des puits SS2 : sa mise en ceuvre est asservie aux détections flamme et gaz ;

- deux rideaux d'eau de type déluge sur hall compresseur et banc de comptage : ils sont démarrés

manueilement ;

- un rideau d'eau de protection c6té salle de contréle (dit rideau nord/est) : sa mise en ceuvre est couplée
sur la détection gaz. Il peut étre alimenté manuellement depuis la salle de contréle ;

un rideau de protection des chaudiéres dont sa mise en ceuvre sera couplée & la detection gaz.

Article 6.5.4.- Matériel de lutte contre {'incendie complémentaires

Article 6.5.4.1.- En plus des dispositifs cités a l'article 6.5.2, le site de stockage dispose de moyens internes de
lutte contre lincendie adaptés aux risques tels gu'extincteurs et poste 4 mousse en nombre et capacité suffisante.

Article 6.5.4.2.- Les installations contenant des hydrocarbures liquides, comme les chaudiéres et la réserve de
FOD (fuel domestique) sont équipées de 2 postes & mousse. L'émulseur utilisé est du type A.F.F.F dont le taux de

foisonnement est adapté a son usage.
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Article 6.5.5 — Entretien des moyens d’intervention

Article 6.5.5.1, - Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

Article 6.5.5.2, - Les dates, les modalités de ces contriles et les observations constatées doivent étre inscrites sur
un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et du service

d'inspection compétent.

Article 6.5.6. — Protections individuelles du personnei d'intervention

Article 6.5.6.1. - Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques
sont mis a disposition de foute personne de surveillance susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

Article 6.5.6.2. - Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions
normales ou dans des circonstances accidentelles.

Article 6.5.6.3. - Des mayens de communication adaptes aux atmosphéres explosibles sont tenus a disposition sur
le site.

Article 6.5.8 —~ Systéme d'alerte interne

Article 6.5.8.1. - Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarios sont définis dans le PO,

Article 6.5.8.2. - La safle de contrdle du stockage collecte sans délai les alertes émises par le personnel 2 pariir
des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles
exercent une influence prepondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et & la gestion

de l'alerte.

Article 6.5.8.3. - Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication)
pour alerter sans delai les personnes presentes sur le site sur la nature et I'extension des dangers encourus.

Article 6.5.8.4. - Des moyens de communication internes (radios individuelles,...) sont mis a disposition pour la
gestion de ['alerte.

Article 6.5.8.5. - Une liaison spécialisée interne est prévue avec le cenire de secours retenu au POl et la
gendarmerie.

Article 6.5.8.6. - Des dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent, sont mis en place
sur le site.

Article 6.5.8.7. - L'exploitant est egalement organisé pour recevoir et traiter les alertes relatives aux épisodes
orageux mentionnees a l'arlicle 6.2.5.3 du présent arrété,

Article 6.5.9. Accés des secours extérieurs

Article 6.5.9.1. - Au moins 2 accés de secours éloignés 'un de l'autre et le plus judicieusement placés pour éviter
d'étre exposé aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de Fextérieur du site

{chernins carrossable,...) pour les moyens d'intervention.

Article 6.5.10, — Plan d'opération et d'intervention {P.0.1.)

Article 6.5.10.1. - Un plan d'operation interne (POI) est &établi suivant la réglementation en vigueur. |t est réalisé
sur la base des risques et moyens d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans
étude des dangers. !l définit les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de
commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires & mettre en ceuvre
en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et I'environnement. Il contient les points
mentionnes & l'article & et & Fannexe 3 de Tarrété ministériel du 17 janvier 2003. Le POl définit les stratégies de
mobifisation des moyens de lutte (réserves en eau) en fonction des zones de dangers & protéger.

Article 6.5.10.2. - Le comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions de travail (C.H.8.C.T.), s'il existe, est consulté
par lindustriel sur la teneur du P.O.1. ; l'avis du comité est transmis au préfet,

Article 6.5.10.3. - Ce pian est également transmis & fa Direction Départementale d'incendie et de Secours et 3
Iinspection de I'environnement. Hl est remis a jour au moins une fois fous les 3 ans, ainsi qu'a chaque modification
notable et en particulier avant la mise en service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.
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Article 6.5.10.4. - Des exercices de 2 types . ceux faisant intervenir uniquement les moyens infernes au site ou
ceux faisant appel aux moyens du SDIS) sont reéalisés pour tester le POl Les exercices consistant 2 tester les
procédures ainsi que les moyens matériels internes au site de Viriat doivent avoir lieu au moins une fois tous les
ans. Les exercices faisant appel aux moyens du SDIS sont réalisés tous les 3 ans, et aprés chaque changement
important des instalfations ou de l'organisation. L'inspecteur des installations classées est informé de la date
retenue pour cet exercice. Le compte rendu accompagné si nécessaire d'un plan d'actions est tenu a la disposition

du service d'inspection compétent.

Article 6.5.10.5. - L'exploitant met en ceuvre dés que nécessaire les dispositions prévues dans le cadre du Plan
d'Opération Interne (PO} établi en application de l'article R512-29 du code de P'environnement. En cas d'accident,

I'exploitant assure la direction du POl jusqu'a l'intervention éventuelle des secours publics,

il met en ceuvre les moyens d'alerte et les moyens de lutte nécessaires (personnels et matériels). il prend en outre
a lextérieur de son établissement, les mesures urgentes de protection des populations et de l'environnement
prévues au POl et éventuellement au PPl dans le cas de déclenchement (ou de demande de) de ce dernier et

dans l'attente de sa mise en place opérationnelle,

En cas d'accident avec intervention des secours publics { hors secours & personne), que le sinistre soit contenu
dans les limites de l'établissement ou non, la Direction des Opérations de Secours (DOS) est assurée par
Fautorité de police compétente (maire en dehors du déclenchement du PPI ou préfet en cas de déclenchement du
PPI), le Commandement des Opérations de Secours (COS) etant assuré par le représentant des secours publics.

Ce plan est par ailleurs testé au moins tous les trois ans.

Article 6.5.10.6. - Un exemplaire 4 jour du POl doit &étre disponible en perrmanence sur I'emplacement prévu pour y
installer le poste de commandement.

Article 6.5.10.7 - Le POl est homogéne avec la nature ef les enveloppes des différents phénoménes dangereux
envisagés dans ['étude de dangers ; il doit de plus planifier 'arrivée des renforts extérieurs et prévoir les
dispositions opérationnelles refatives a leur mise en ceuvre,

Article 6.5.11- Alerte des populations et arrét de la circulation routiére
Article 6.5.11.1. - L'exploitant assure une alerte efficace auprés du voisinage en cas de nécessité.

Article 6.5.11.2 - Le dispositif correspondant comprend deux sirénes et des équipements permettant d'en assurer

le déclenchement depuis un endrolf de l'usine bien protége :
une siréne placée sur le feu « STOP » sortie autoroute protége la zone artisanale d'ATTIGNAT ;

une siréne placée sur le local technique, type PPI dont la portée est superieure & 700m.

Article 6.5.11.3 — lLes sirénes utilisées doivent permettire '@mission du signal national d'alerte tel que défini
actuellement par le décret n® 2005-1269 du 12 octobre 2005 relatif au code d'alerte national et par 'arrété du 23
mars 2007 relatif aux caractéfistiques technigues du signal national d’aferte. Leur bon fonctionnement est vérifié

dans les conditions prévues par le décret precité.
Article 6.5.11.4 — Toutes les dispositions sont prises pour maintenir les équipements des sirénes en bon état de

fonctionnement. L'équipement dalerte des populations dispose d'un secours permettant une alimentation
électrique afin qu'en cas d'interruption de l'alimentation principale, le signal d'alerte puisse étre pergu & un méme

niveau qu'aux conditions normales de fonctionnement.

Article 6.5.11.5 — lLes essais éventuellement nécessaires en vraie grandeur sont définis en accord avec
linspection des instaliations classées et de la direction departementale de la sécurité civile pour tester le bon

fonctionnement et la portée de la ou des sirénes.

Article 6.5.11.6- Pour interrompre la circulation routiére proche, des feux STOP rouges fixes indiguant
« STOP ~ Fuite de gaz » sont judicieusement positionnés sur les différentes routes alentours.

Article 6.5.11.7 — Ces quatre feux sont alimentés a partir du stockage de VIRIAT.

Article 6.5.12. — Information préveniive des populations pouvant étre affectées par un accident majeur

Article 6.5.12.1. - Une information préventive des populations est réalisée au moyen de documents écrits
appropriés répondant aux dispositions de l'article 2 de I'arrété du 10 mars 2006, en concertation avec la Préfecture
de P'Ain. Ces documents sont composés au minimum d'une brochure et d'affiches.
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La brochure porte a fa connaissance de la population l'existence et la nature du risque, ses conségquences
prévisibles pour les personnes, les biens et I'environnement, les mesures prévues pour alerter, protéger et secourir.
Les affiches précisent quant 4 elle les consignes de sécurité & adopter en cas d'urgence.

Article 6.5.12.2. - La brochure est mise & jour réguiliérement, et en tout état de cause lors des modifications
apportées aux installations en cause ou & leur mode d'utilisation, de nature & entrainer un changement notable des
risques, et lors de la révision du plan particulier d'intervention. Les documents sont diffusés a chaque mise a jour

de la brochure et au moins tous les cing ans.

Article 6.5.12.3. - Conformément aux dispositions de I'article L. 125-2 du code de 'environnement, les documents
d'informations sont édités et distribués aux frais de l'exploitant.

Article 6.5.12.4. - Cette information est & réaliser au minimum sur le périmétre du Plan Particulier d'Intervention du
site.

CHAPITRE 6.6 ZONE DE SECURITE

Article 6.6.1 - Dispositions générales

Article 6.6.1.1 - Définitions
Les zones de sécurité sont constituées par des volumes o, en raison des caractéristiques et des quantités des

substances salides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre, stockées, utilisée, produites ou pouvant apparaltre au
cours des operations ou d'incidents, un risque est susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur
Fenvironnement, fa sécurité publique ou le maintien en sécurité des installations exploitées sur le site.

Article 6.6.1 2 - Délimitation des zones de sécurité
L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurité de l'établissement. Il tient & jour et a la

disposition de l'inspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Ces zones de sécurité comprennent pour le moins des zones d'incendie et des zones d'explosion.

Sauf dispositions compensatoires, tout batiment comportant une zone de sécurité est considéré dans son
ensemble comme une zone de sécurité,
Les zones de sécurité sont matérialisées dans l'établissement par des moyens appropriés (marquage au sol,

panneaux...). Si plusieurs zones de nature de risque différent coexistent sur un méme emplacement ou instaliation,
un seul marquage peut étre réafisé a la frontitre de la zone de plus grande extension.

Les zones & risques occasionnels & forte extension peuvent étre traitées par le systéme d'alerte de 'établissement.

La nature exacte du risque {incendie, atmosphére explosive, etc...) et les consignes a observer sont indiguées a
entrée de ces zones et en tant que besoin rappelées 3 l'intérieur de celles-ci.

U'expleitant doit pouvoir interdire 'accés & ces zones.
Article 6.6.1.3 - Surveillance et détection

Les zones de sécurité sont munies de systéme de détection dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature
de la prévention des risques a assurer.

La surveillance d'une zone de sécurité ne doit pas reposer que sur un seul point de détection.

L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable prenant en compte notamment la nature et la
localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles de I'établissement et ceux de son

envirennemsnt.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité, et déterminera les opérations d'entretien
destinées & maintenir leur efficacité.
Article 6.6.1.4 - Alarmes et mises en sécurité

Les detecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement de seuil(s) préréglé(s), une alarme sonore et visuelle
locale et reportée en salle de contréle avec localisation des détecteurs ayant déclenché, individuellement ou par

zone surveiliée,
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te traitement de linformation, préalablement défini par 'exploitant en fonction de la position et du nombre de

détecteurs ayant réagi, se traduit par :

- des procédures a gestion humaine, _
des procédures & caractére automatique par mise en sécurité de linstallation, notamment par action des

systémes d'arrét d'urgence visés au paragraphe 6.2.2.3 et 6.2.2.4 du présent arrété, sauf dispositions
contraires justifiees.

Tout incident ayant entrainé l'arrét d'urgence et l'isolement d'une installation ou d'un ensembie d'installations donne
lieu & un compte-rendu écrit tenu & [a disposition de l'inspecteur de I'environnement.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidee, aprés examen
détaillé des installations, que par une personne déléguée a cet efiet.

Article 6.6.1.5 - Dégagements

Les batiments et unités, couverts ocu en estacade extérieure, concernés par une zone de sécurité, sont aménages
de fagon & permettre |'évacuation rapide du personnel et 'intervention des équipes de secours en toute sécurité.

Article 6.6.1.6 - Ventilation
En fonctionnement normal, les locaux sont ventilés convenablement, de fagon & éviter foute accumulation de gaz

ou vapeurs inflammables ou toxiques.

Article 6.6.1.7 - Travaux
Les dispositifs du paragraphe 6.4.8. du présent arrété sont applicables aux travaux a risque feu effectugs dans les

zones de sécurité; en outre ils sont effectués sous la surveillance permanente d'un agent de sécurité,
exclusivement affecté 2 cette tache.

Article 6.6.1.8 - Mafltrise des accidents graves
Lorsque le potentiel de danger présent & lintérieur d'une zone de sécurité est susceptible d'engendrer des

accidents graves débordant de la limite de la zone, Fexploitant met en place des moyens permettant de maitriser le
danger a la source, et d'en limiter les conséquences pour les unités voisines dangereuses et l'environnement
extérieur au site.

Ces moyens sont précisés par des prescriptions particuliéres, spécifiques & chaque installation concernée, adaptés
au type de risque de la zone, tels qu'écrans thermigues pour le risque incendie, rideaux d'eau dispersants pour les

nuages de gaz inflammables.

Article 6.6.2 - Dispositions complémentaires spécifiques a certaines zones de sécurité

Article 6.6.2.1 - Zones « incendie »

Définition

les zones incendie sont établies en tenant compte de [a présence de substances inflammables ou combustibles,
stockées ou employées, notarnment dans des réservoirs, dans des batimenis, sur des aires de stockage.

Comportement au feu des structures métalliques
Les éléments porteurs des structures métalliques doivent étre protégés de la chaleur, lorsque leur destruction est

susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre ou peut comprometire les conditions d'intervention.

Détection incendie '
Les locaux comportant des zones de risques incendie sont équipés d'un réseau de détection incendie ou de tout

autre systéme de surveillance approprié.
Tout déclenchement du réseau de détection incendie entraine une alarme sonore et lumineuse localement et au

niveau d'un service spécialisé de I'établissement (poste de garde, P.C. Incendie, par exemple).

Prévention
Dans les zones de risques incendie, sont interdits les flammes a V'air libre ainsi que tous les appareils susceptibles

de produire des étincelles (chalumeaux, appareils de soudage, etc...).
Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flamme ou d'appareils tels que ceux visés ci-

dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils font 'objet d'un permis de feu delivré conformément aux

dispositicns du paragraphe 6.4.8 du présent arréte.
L'interdiction permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée dans les zones de risques

incendie.

Désenfumage
les structures fermées sont congues pour permetire 'évacuation des fumées et gaz chauds afin de ne pas

compromettre l'intervention des services de secours. Si des équipements de désenfumage sont nécessaires, leur
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ouveriure doit pouvoir se faire pour le moins manuellement, par des commandes facilement accessibles en toutes
circonstances et clairement identifiées.

Moyens internes de lutte contre Fincendie
En complément aux dispositions des paragraphes 6.5.3 et 6.5.4 ci-dessus, les zones de risques incendie

compertent des moyens de lutte contre lincendie renforcés, tels que des robinets incendie armés normalisés,
permettant de couvrir I'ensemble des zones, installés prés des accés, des extincteurs & poudre.

Article 6.6.2.2 - Zone de risque d'atmosphére explosive

Définition et défimitation
Les zones de risque explosion comprennent les zones ol un risque d'atmosphére explosive peut apparaiire, soit

de fagon permanente ou semi-permanente, dans le cadre du fonctionnement normal de I'établissement, soit de
maniére épisodique avec une faible fréquence ef de courte durée.
Elles comprendront les zones de type | et Il telles que définies par les régles d'aménagement des dépots

d'hydrocarbures liquides et liquéfiés (arrété du 9 novembre 1972).

Conception générale des installations
Les installations comprises dans ces zones sont congues ou situées de fagon & limiter les risques d'explosion et 3

en limiter ies effets, en particulier de fagon a éviter les projections de matériaux ou objets divers a 'extérieur de
I'établissement.

Matériel électrique
Les dispositions de Tarticle 2 de larrété ministérie! du 31 mars 1980 portant réglementation des installations

électriues des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion sont applicables a 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de

['éiablissement.

Le matériel électrigue mis en service a partir du 1% janvier 1981 doit étre conforme aux dispositions des articles 3
et 4 de 'arrété ministériel précité.
Dans ces zones, le matériel ¢électrique protégé par enveloppe antidéflagrante ou par surpression interne, en

service le 31 décembre 1980 dans les installations existantes a cette date, doit etre conforme a un type ayant regu
-un arrété d'agrément en application du décret n°60.295 du 28 mars 1960.

Les matériels et les canalisations électriques doivent étre maintenus en bon état.

Le matériel électrique doit en permanence rester conforme en tout point & ses spécifications techniques d'origine :
un controle est effectué au minimum une fois par an par un organisme agréé qui doit trés explicitement mentionner
les défectucsités relevées dans son rapport de contréle. I doit &tre remédie a toute défectuosité relevée dans les

délais les plus brefs,

Feux nus
Les feux nus répondant & la définition qui en est donnée dans les régles d'aménagement et d'exploitation des

dépbts d’hydrocarbures liquides annexées & 'arrété du 9 novembre 1972 modifié {Jo des 31 décembre 1972 et 23
janvier 1976) sont interdits dans les zones présentant des risques de présence d'atmosphére inflammable ;
cependant lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre des feux nus doivent y &tre entrepris, ils font 'objet
d'un « permis feu » délivré conformément aux dispositiens du paragraphe 6.4.8 du présent arrété.

Cette consigne fixe notamment les moyens de contrdle de I'atmosphére, de prévention et de lutte contre I'incendie
devant élre mis a la disposition des agents effectuant les travaux,

Prévention des explosions
Les conditions d'exploitation sont {elles que les appareils de fabrication, leurs canalisations de transfert et les

stockages associés ne contiennent un ou plusieurs produits dans des conditions permettant & une explosion de se
produire. Cette disposition doit étre respectée en marche normale des installations, durant les périodes transitoires

de mise en service et d'arrét et durant les opérations de caractére exceptionnel.

il peut étre dérogé a cette disposition, lorsque la conception du matérie! et des dispositifs de protection associés,
lui permet de résister & une explosion interne sans conséquence pour la sécurité des personnes ou

fenvircnnement.
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CHAPITRE 6.7 . FORMATION DES PERSONNELS

L'exploitant veille & la qualification et & la formation « securité » des personnels.

Une formation particuliére est assurée pour le personnel affecté & la conduite ou & la surveillance des unités.

Cette formation doit notamment comporter ;
toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication

mises e ceuvre ;
- les explications nécessaires peur la bonne compréhension des consignes ;
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréte,

ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité ;
- un entralnement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis-a-vis de la sécurité, et a

[intervention de celle-ci;
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction

face au danger.

Pour ces mémes installations, une formation parficuliére est dispensée au personnel non affecte spécifiquement
aux unités, mais amené a intervenir dans celles-ci, que ce personnel soit salarié ou non de f'exploitant.

La formation recue (cours, stages, exercices...) par le personnel de l'entreprise et par le personnel intérimaire fait
l'objet de documents archivés.
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TITRE 7 — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

SUR LE STOCKAGE SOUTERRAIN DE GAZ

CHAPITRE 7.1. - PRINCIPES DIRECTEURS, POLITIQUE DE PREVENTION
DES ACCIDENTS MAJEURS ET SYSTEME DE GESTION DE LA SECURITE

Article 7.1.1 — Principes directeurs

Article 7.1.1.1, - L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les instaltations du stockage souterrain et pour en limiter les conséquences.

Article 7.1.1.2. - |l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette
prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis

la construction jusqu'a Ia remise en état du site aprés I'exploitation.

Article 7.1.1.3. - Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts éventuels.

Article 7.1.2 - Politiqgue de Prévention des Accidents Majeurs

Article 7.1.2.1. - L'exploitant définit une politique de prévention des accidents majeurs en application de l'arrété
ministériel du 17 janvier 2003. L'exploitant définit les objectifs, les orientations et les moyens pour {'application de

cette politique.

Article 7.1.2.2. - Cette politique est décrite dans un document maintenu & jour et inclus dans I'étude de dangers.
Les moyens mis en place pour I'application de cette politique sont proportionnés aux risques d’accidents majeurs

identifiés dans I'étude de dangers.

Article 7.1.2.3. - L'exploitant assure linformation du personnel du stockage souterrain sur la politique de
prévention des accidents majeurs.

Article 7.1.2.4. - 1l veille & tout moment & son application et met en place des dispositions pour le controle de cette
application.

Article 7.1.3 —~ Systéme de Gestion de la Sécurité

Article 7.1.3.1. - L'exploitant met en place dans le site de stockage un systéme de gestion de la sécurité applicable
a toutes les instailations du stockage souterrain susceptibles de générer des accidents majeurs. Le systeme de
gestion de la sécurité est conforme aux dispositions de I'annexe | de l'arrété ministériel du 17 janvier 2003 relatif &
la prevention des accidents majeurs dans les stockages souterrains de gaz, d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés.

Article 7.1.3.2. - Cetta note comprend en particulier
1. Vextrait correspondant & la période en cause des bilans établis en application du point 6 de Fannexe !l de

I'arrété precite relatif a la gestion du retour d'expérience, en référence aux accidents ou incidents identifiés,
notamment lors de cette période.

2. Les dates et objets des audits sur la période en application de f'article 7.2 de l'annexe 1 de l'arrété précits,
ainsi que les noms, fonctions, qualité et organismes d'appartenance des auditeurs

3. les conclusions des revues de direction conduites en application de l'article 7.3 de l'annexe 1 de l'arrété
precite et les évolutions envisagées de la politique et du systéme de gestion de la sécurité

Article 7.1.3.3. - L'exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la sécurité. Il veille a son
bon fonctionnement et procéde & une évaluation annuelle du respect des objectifs fixés dans le cadre de la
politique de prévention des accidents majeurs, de l'efficacité du systéme de gestion de la sécurité et de son
adéquation & la prévention des accidents majeurs. I met en ceuvre un programme d'audits peériodigues et

systematiques.

Article 7.1.3.4. - L'exploitant transmet au préfet sur demande de Pinspection et au plus tard le 31 mars de chaque
année une note synthétique présentant les résultats de l'analyse définie au point 7-3 de l'annexe | de Parrété

ministériel du 17 janvier 2003,
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CHAPITRE 7.2. - INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES PRESENTES DANS LES INSTALLATIONS DU STOCKAGE
SOUTERRAIN

Article 7.2.1. - L'exploitant a & sa disposition des documents lui permettant de connaltre la nature et les risques
des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données
de sécurité. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ocsuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La

conception et Pexploitation des installations en tiennent compte.

Article 7.2.2, - L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre
présentes dans les installations du stockage souterrain (nature, état physique et quantite, emplacements) en tenant
compte des phrases de risques codifiées par la reglementation en vigueur est constamment tenu a jour. Cet
inventaire est communiqué au préfet tous les 3 ans. il est tenu & la disposition permanente des services de secours

et du service d'inspection de la DREAL.

CHAPITRE 7.3. - PRINCIPES DE MISE EN SECURITE

Article 7.3.1. - Principes généraux

Article 7.3.1.1. - Chaque puits et chague pipe est isolable par un dispositif de sécurité en cas d'incident ou
d'accident. Ces dispositifs de sécurité sont gérés par un automate programmable dédié & la sécurité (APS) qui est

indépendant du systéme de conduite.
Article 7.3.1.2. - L'exploitant assure le fonctionnement en toutes circonstances de chacun de ces dispositifs de
sécurité. Chaque actionneur composant chacun de ces dispositifs de sécurité est a sécurité positive. L'exploitant

prend les dispositions nécessaires afin de garantir en toutes circonstances l'efficacité de la force mofrice
nécessaire au bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et ce jusqu'a 'achévement de leur déclenchement.

Article 7.3.1.3. - Chacun de ces systémes de sécurité se déclenchent automatiquemnent ou manuellement en local
sur le stockage et depuis la salle de conirdle.

Article 7.3.1.4. - L'ensemble de ces dispositifs de sécurité (du détecteur & l'actionneur) sont testés périodiguement
pour veérifier leur fonctionnement.

Article 7.3.2 — Réseau de torche de sécurité

Article 7.3.2.1. - Tous les rejets issus des évenis et des soupapes du stockage sont collectés et acheminés au
réseau de lorche de sécurité.

Article 7.3.2.2. - Cette torche est positionnée & distance suffisante afin de prévenir le risque d'inflammation des
sources de point chaud y compris mobile telle que véhicule circulant sur les voies internes au site de stockage, &

'exclusion des sources d'inflammations éventuelles liées a la mise en ceuvre de fravaux encadrés par une
autorisation de travail et un permis de feu, conformément aux dispositions de 6.4.8 du présent arrété.

Article 7.3.2.3. - L'exploitant prend toutes les dispositions pour garantir, en cas de décompression ou d'ouverture
de soupape, lallumage de la torche. Des vérifications régulieres sont reéalisees pour vérifier son bon

fonctionnement.

Article 7.3.3 — Prévention de la corrosion

Article 7.3.3.1. - L'ensemble des canalisations aériennes et enterrées sont protégées de la corrosion.

Article 7.3.4 — Prévention des surpressions

Article 7.3.4.1. - Lensemble des installations du stockage est protégé contre les surpressions
internes par des soupapes de sécurite. Ces soupapes sont dimensionnees au cas feu.
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CHAPITRE 7.4. - MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Article 7.4.1 ~ Liste des mesures de maitrise des risques

Article 7.4.1.1 - Les mesures de maitrise des risques, au sens de la réglementation, qui interviennent dans la
cotation en probabilité et en gravité des phenoménes dangereux dont les effets sortent des limites du site doivent
apparaitre clairement dans une liste établie et tenue a jour par 'exploitant. Ces mesures peuvent étre techniques
ou organisationnelles, actives ou passives et résultent des études de dangers. Dans le cas d’'une chalne de

sécurité, la mesure couvre 'ensemble des matériels compoesant la chaine.

Article 7.4.1.2, - Les différentes mises en sécurité constituent a ce titre des mesures de maltrise des risques.

Article 7.4.1.3. - Cette liste est intégrée dans le systéme de gestion de la sécurité. Elle est tenue & jour et fait
Fobjet d'un suivi rigoureux.

Article 7.4.1.4. - Pour chaque mesure de mailtrise des risques, I'exploitant dispose des éléments ci-dessous :

- la fonction de sécurité assurée ;
- les éléments la constituant (schéma fonctionnel, schéma électrique, schéma PID le cas échéant) ;

- l'ensemble des paramétres concourant & son niveau de performance et notamment les paramétres efficacits,
cinétique, maintenabilité et testabilité pour lesquels les critéres a respecter sont précisés et justifiés ;
~ ainsi que les différentes opérations de modification, d'entretien, de contrdle ou de maintenance réalisées.

Article 7.4.1.5. - L'exploitant dispose également d'un temps de référence pour la réalisation de la fonction de
securité.

Article 7.4.1.6. - Toute évolution de ces mesures fait préalablement 'objet d'une analyse de risque proportionnée a
la modification envisagée. Ces éléments sont tracés et seront intégrés dans I'étude de dangers fors de sa révision.

Article 7.4.2 — Conception ef implantation des mesures de maitrise des risques

Article 7.4.2.1. - Sans préjudice de 'applicaticn des réglementations qui leur sont applicables, I'exploitant s’assurs,
par 'application de dispositions intégrées dans le SGS, que la conception et |a fabrication des mesures de maitrise
des risques sont effectuées par référence a une conception ddment éprouvée.

Article 7.4.2.2. - Ces équipements font F'objet d'une protection adaptée aux agressions qu'ils peuvent subir,
gu'elles soient mecaniques, chimiques, électrochimiques ou thermiques.

Article 7.4.2.3. - La maintenance des mesures de maltrise des risques prend en compte la conception et
l'implantation des mesures de maitrise des risques afin d'en garantir la fiabilité et le niveau de confiance attendus

tel qu'il est decrit dans I'éfude de dangers.

Article 7.4.2.4. - En outre, celles des dispoesitifs indicateurs (jauges de niveaux, manometres, détecteurs de gaz
...} permettent leur étalonnage périodigque ainsi que la vérification de la bonne exécution de leur fonction sécurité.

Article 7.4.2.5. - Les equipements & commande locale pouvant entraver le fonctionnement des mesures de
maitrise des risques sont réduits au strict nécessaire. L'exploitant doit éire en mesure d'en justifier le caractére
incontournable et mettre en ceuvre un systéme de condamnation, de consignation et de déconsignation

conformeément 'article 6.4.9 du présent arrété.
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Article 7.4.3 ~ Contrbles périodiques et maintenance des mesures de maitrise des risques

Article 7.4.3.1. - L'exploitant définit dans le cadre de son SGS toutes les dispositions encadrant le respect de
Farticle 4 de l'arrété ministérief du 29.09.05, a savoir celles permettant de:

vérifier fadéquation de ia cinétique de mise en ceuvre des mesures de maitrise des risques par rapport aux
&vénements & malfriser,

- vérifier leur efficacite,

- les tester,

- les maintenir,

Article 7.4.3.2, - Pour cela des programmes de maintenance, d'essais ... sont définis autant que de besain et les
périodicités qui y figurent sont explicitées.

Article 74.3.3. - Dans tous les cas (vérification, test et maintenance réalisées en interne oy sous-traftées),
Fexploitant doit disposer de documents permettant d'identifier Fensemble des contréles et essais réalisés.

Article 7.4.3.4. - L'exploitant s'assure également de {'adéquation de la cinétique de mise en rouvre des mesures de
maitrise des risques par rapport aux événements a maitriser. Ces éléments sont tracés et conserves,

Article 7.4.4 — Gestion des anomalies et défaillances des mesures de majtrise des risques

Article 7.4.4.1. - En cas dindisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques,
linstaltation est arrétée et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires
dont il justifie Vefficacité et la disponibilité et qui permeitent d'atteindre un niveau de maitrise des risgues
équivalent. Dans ce cas, Fexploitant établit et tient 4 jour des consignes particuliéres. Elles sont portées par
Fexploitant & la connaissance du personnel et mises & sa disposition.

Article 7.4.4.2. - Les anomalies et les défallfances des mesures de maitrise des risques sont enregistrees et
gérées par l'exploitant dans le cadre d'un processus d'amélioration continue selon les principales étapes

mentionnées a I'alinéa suivant.

Article 7.4.4.3. - Ces anomalies et défaillances doivent ;
- éfre signalées et enregistrées ;

- étre hierarchisées et analysées ;
- donner fleu dans Jes meilleurs délais & la définition et & la mise en place de parades techniques ou

organisationnelles, dont leur application est suivie dans la durée.

Article 7.4.4.4. - 'exploitant tient & la disposition du service d'inspection compétent des documents dans lesquels
ces différentes étapes sont consignées.

Article 7.4.4.5. - Chaque année, 'exploitant réalise une analyse globale de la mise en ceuvre de ce processus sur
fa période écoulée. Sont établis et tenus & la disposition du service d'inspection compétent :

- les enseignements généraux tirés de cette analyse et les orientations retenues :
- la description des retours d'expérience tirés d'événements rares ou pédagogiques dont fa connaissance ou le

rappel est utile pour 'exercice d'activités comparables,
Cette analyse globale tient également compte des événements ayant eu lieu dans des activités comparables au

niveau national et international.

Article 7.4.4.6. - Toute intervention sur des matériels constituant toute ou partie d'une mesure de malirise des
risques est suivie d'essais fonctionnels systématiques,

Article 7.4.5 ~ Alimentation électrique

Article 7.4.5.1. - Les mesures de maltrise des risques doivent pouveir éire maintenues en service ou mises en
position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique principale lorsque celles-ci nécessitent une

source d'alimentation électrique.

Article 7,4,6 — Alimentation en air instrument

Article 7.4.6.1. - Les mesures de maftrise des risques doivent pouvoir éire maintenues en service ou mises en
position de sécurité en cas de défaillance de 'alimentation en air instrument lorsque celles-ci sont alimentées en air

instrument.
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TITRES — DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

CHAPITRE 8.1 - INSTALLATION DE COMBUSTION

Article 8.1.1 - Implantation — Aménagement
Article 8.1.1.1 - Régles d'implantation

Article 8.1.1.1.1. - Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d'incendie et
d'explosion et & ne pas comprometire la sécurité du voisinage, intérieur et extérieur a [linstaiation.

matiéres combustibles ou inflammables. L'implantation des appareils doit satisfaire aux distances d'éloignement
suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local qui les

abrite ou, & défaut, aux appareils eux-mémes) :

a) 10 métres des limites de propriété
b) 10 métres des installations mettant en ceuvre de l'éthyléne, des matieres combustibles ou inflammables.

Cette prescription ne concerne pas la cuve de fuel domestique destinée & falimentation des appareils &
combustion. La cuve de fuel sera séparée des chaudiéres par un mur en béton coup feu de degré deux heures.

Article 8.1.1.1.3. - Les chaudiéres doivent &tre implantées, sauf nécessité d'exploitation justifiee par I'exploitant,
dans un local uniquement réservé a cet usage et répondant aux regles d'implantation ci-dessus.

Article 8.1.1.2 - Comportement au feu et aux explosions des batiments

Article 8.1.1.2.1. - Les locaux abritant Finstallation doivent présenter les caractéristiques de reaction et de
résistance au feu minimale suivanies :

- matériaux de classe MO (incombustibles) ;

- stabilité au feu de degré une heure

- couverture incombustible.

fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrant en fagade
ou tout autre moyen équivalent).

Article 8.1.1.2.3.. - De plus les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu
suiventes, vis-a-vis des locaux contigus ou des établissements, installations et stockages pour lesquels les

distances prévues au point 8.1.1.1 ne peuvent pas étre respectées :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degreé deux heures ;
- portes intérieures coupe feu de degré une demi-heure et munie d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur

fermeture automatique ;
_ porte donnant vers ['extérieur coupe-feu de degré une demi-heure au moins.

Article 8.1.1.3 - Accessibilité
Arficle 8.1.1.3.1. - L'installation doit étre accessible pour permetire l'intervention des services d'incendie et de

secours. Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin.

Article 8.1.1.3.2. - Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de combustion, des organes de
réglages, de commande, de régulation, de controle et de sécurité pour permetire une exploitation normale des

instaliations.

Article 8.1.1.4 - Ventifation
Article 8.1.1.4.1. - Sans préjudice des dispositions du Code du Travall, les locaux doivent étre convenablement

ventilés pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

Article 8.1.1.4.2. - La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de 'équipement, notamment
en cas de mise en sécurité de Pinstallation, un balayage de ['atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils & combustion, au moyen douvertures en parie haute et basse permettant une

circulation efficace de {'air ou par tout autre moyen équivalent.

36



Article 8.1.1.5 - Installations électriques
Article 8.1.1.5.1. - Les installations électriques doivent étre réalisées conformérent au décret n°88-1056 du 14

novembre 1988 relatif a la réglementation du travail

Article 8.1.1.5.2. - Un ou plusieurs dispositifs, placés & I'extérieur, doivent permetire d'interrompre en cas de besoin
Falimentation électrique de linstallation, a l'exception de l'alimentation des matériels destinés a fonctionner en
atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours qui doit étre congu pour

fonctionner en atmosphére explosive.

Article 8.1.1.6 - Mise a Ia terre des équipements
Article 8.1.1.6.1. - Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis & la terre

conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou
inflammable des produits.

Atticle 8.1.1.7 - Rétention des aires et locaux
Article 8.1.1.7.1. - Le sol des aires, et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour

I'nomme ou susceptibles de créer une poliution de 'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de
fagon & pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement, pour cela, un seuil surélevée
par rapport au niveau du sol ou tout dispositif equivalent les sépare de 'extérieur ou d'autres aires ou locaux.

Article 8.1.1.7.2. - Les produits recueillis sont de préférence récupérés ou recyclés ou, en cas d'impossibilitg,
traités.

Article 8.1.1.8 - Issues
Article 8.1.1.8.1. - Les installations doivent étre aménagées pour permetire une évacuation rapide du personne!

dans deux directions opposées. L'emplacement des issues doit offrir au personnel des moyens de retraite en
nombre suffisant.

Article 8.1.1,8.2. - Les portes doivent s'ouvrir vers l'extérieur et pouvoir étre manceuvrées de lintérieur en toutes
circonstances.

Article 8.1.1.8.3. - L'accés aux issues est balisé.

Article 8.1.1.9 - Alimentation en combustible
Article 8.1.1.9.1. - Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire
les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin

protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive..) et repérées par les
couleurs normalisées.

Article 8.1.1.9.2. - Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit
étre placé a l'exterieur des batiments pour permetire d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils a
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation doit étre placé

dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

a 'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage de combustible.

Article 8.1.1.9.3. - Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication
du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée. Tout appareil de réchauffage d'un
combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la température, indépendant de sa régulation protégeant

conire toute surchauffe anormale du combustible.

Article 8.1.1.9.4. - Le parcours des canalisations a I'intérieur des locaux ot se trouvent les appareils de combustion
est aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de
combustion au pius prés.

Article 8.1.1.9.5. - Les consignes d'un trongon de canalisation, notamment en cas de fravaux, s'effectuera selon un
cahier des charges precis défini par f'exploitant. Les obturateurs & opercule, non manceuvrables sans fuite possible
vers fatmosphére, senf interdits & l'intérieur des batiments.

Article 8.1.1.10 - Contréle de la combustion
Article 8.1.1.10.1. - Les appareils de combustion sous chaudiére sont équipés de dispositifs permettant d'une part,

de controler leur bon fonctionnement e, d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et
au besain linstaliation.
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Article 8.1.1.10.2. - Les appareils de combustion sous chaudigres comportent un dispositif de contrdle de flamme.
Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et I'arrét de F'afimentation en

combustible,

Article 8.1.2 - Exploitation entretien

Article 8.1.2.1 - Surveillance de l'exploitation
Article 8.1.2.1.1. - L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément

désignée par 'exploitant et ayant connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Article 8.1.2.2 - Contréle de I'accés
Article 8.1.2.2.1. - Les personnes efrangéres a I'établissement, & I'exception de celles désignées par 'exploitant, ne

doivent pas avoir 'acces libre aux installations (par exemple cléture, fermeture a clef...) nonobstant les dispositions
prises en l'application du point 8.1.1.3.1.

Article 8.1.2.3 - Connaissances des produits, étiquetage
Article 8.1.2.3.1. - L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents permettant de connaitre la nature et les

risques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de données de sécurité
prévues par l'article R.231.53 du Code du Travail.

Article 8.1.2.3.2. - Les flls, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des
produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a la réglementation relative a Fétiquetage des

substances ef préparations chimiques dangereuses.

Article 8.1.2.4 - Propreté
Article 8.1.2.4.1. - Les locaux doivent étre maintenus propres et reguf:érement nettoyés notamment de maniére &

éviter les amas de matiéres dangereuses ou poliuantes et des poussueres susceptibles d'enflammer ou de
propager une explosion. Le matériel de neftoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et

poussiéres,

Article 8.1.2.5 - Registre entrée/sortie
Article 8.1.2.5.1. - U'exploitant tient & jour un état indiquant la nalure et la quantité des combustibles consommeés,

auguel est annexé& un plan général des stockages.

Article 8.1.2.5.2. - La présence de matieres dangereuses ou combustibles & Fintérieur des locaux abritant les
appareils de combustion est limitée aux nécessités de I'exploitation.

Article 8.1.2.6 - Vérification périodique des installations électriques
Arficle 8.1.2.6.1. - Toutes les instaillations électrigues doivent étre eniretenues en bon état et doivent étre

controlées, aprés leur installation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, l'objet et
l'étendue des verifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relafifs aux dites
vérifications sont fixées par f'arrété du 20 décembre 1988 relatif & la réglementation du travail,

Article 8.1.2.7 - Entretien et travaux
Article 8.1.2.7.1. - L'expioitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contréle, de signalisation

et de securité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Article 8.1.2.8 - Conduite des installations
Article 8.1.2.8.1. - Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié.

If vérifie péricdiguement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en
cornbustible des appareils de combustion.

Article 8.1.2.8.2. - L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personne! et aux vérifications périodiques du bon
fonctionnement de linstallation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisant la
fréquence et la nature des vérifications & effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de

'instatlation.

Article 8.1.2.8.3. - En cas d'anomalies provoguant f'arrét de linstallation, celle-ct doit étre protégée contre tout
deverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire
qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention dur le site.
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Article 8.1.3 - Risques

Article 8.1.3.1 - Moyens de lutte contre l'incendie

Article 8.1.3.1.1. - L'installation doit étre dotée de ses propres moyens de secours contre l'incendie appropriée aux
risques el conformes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitug :

- des extincteurs portatifs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un
risque spécifiqgue, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre est
déterminé a raison de deux extincteurs de classe 55B au moins par appareil de combustion avec un maximum
exigible de quatre. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques 4 combattre et compatibles avec les
produits manipulés ou stockés,

- une réserve d'au moins 0,1 m®de sable maintenu meuble et sec et des pelles,

- des matériels spécifiques . extincteurs automatiques dont le déclenchement doit interrompre automatiquement
'alimentation en combustible. Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois I'an.

Article 8.1.3.2 - Localisation des risques

Article 8.1.3.2.1. - Les parties de [linstallation, susceptibles d'éire & l'origine d'un sinistre sont recensées et
déterminées au plan des zones de sécurité suivant les dispositions du chapitre 6.6.

Article 8.1.3.3 - Consignes dg sécurité

Article 8.1.3.3.1. - Des consignes de sécurité propres aux deux chaudiéres doivent étre établies et affichées dans
les lisux fréequentés par le personnel Ces consignes daivent indiguer ;

~ interdiction d'apporter du feu,
- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances

dangersuses ou inflammables ainsi que les conditions de rejet prévues,

ies conditions de délivrance des « permis de travail » et des « permis de feu »,

les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

la conduite & tenir pour procéder a l'arrét d'urgence et & la mise en sécurité de linstallation,

- la procedure d'alerte avec les numéros de teéléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des

services d'incendie et de secours, eic...

1

Article 8.1.3.4 - Consignes d'exploitation
Article 81.3.4.1. - Les opeérations comportant des manipulalions dangereuses et la conduite des chaudiéres

(démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) doivent faire l'objet de consignes dexplmtatlon ecrites.

Ces consignes pravoient notamment

- les modes opératoires,
- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des poliutions et nuisance générées par

linstaliation,
- les instructions de maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les consignations

nécessaires avant de réaliser ces fravaux,
- les modalités d'entretien, de contrbie et d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs de

securité.

Article 8.1.3.5 - Information du personnel
Article 8.1.3.5.1. - Les consignes de sécurité et d'exploitation sont portées & la connaissance du personnel

d'exploitation. Elles sont regulidgrement mises a jour.

39



Article 8.1.4 - Air

Article 8.1.4.1 - Captage et épuration des rejets & l'atmosphére
Article 8.1.4.1.1. - Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeur doivent étre

munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés
épuration des gaz collectés en tant que besoin, sont munis d'orifices obturateurs et accessibles aux fins d'analyse.

Article 8.1.4.1.2. - Le débouché des cheminées doit avoir une direction verticale et ne pas comporter d'obstacle 4
la diffusion des gaz (chapeaux chinois).

Article 8.1.4.2 - Hauteur des cheminées

Article 8.1.4.2.1 - Combustibles ufifisés
Article 8.1.4.2.1.1. - Les combustibles & employer doivent correspondre a ceux figurant dans le dossier de

demande d'autorisation et aux caractéristiques précanisées par le constructeur des appareils de combustion.

Article 8.1.4.2.1.2. - Le combustible est considéré dans 'état physique ol il se trouve lors de son introduction dans
la chambre de combustion.

Article 8 .1.4.2.2 - Hauleur des cheminées
Article 8.1.4.2.2.1.. - Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de combustion soient collectés et évacués

par un nombre aussi réduit que possible de cheminées qui débouchent a une hauteur permettant une bonne
dispersien des polluants.

Article 8.1.4.2.2.2. - |a hauteur des cheminées de chacune des deux chaudiéres, fonctionnant au fuel domestigue,
devra étre d'au moins 7 métres. Cette hauteur peut &tre réduite du tiers si les combustibles consommes ont une

teneur en soufre inférieur a 0,25 g/MJ.

Article 8 .1.4.2.3 - Vitesse d'éjection des gaz
Article 8.1.4.2.3.1.. - La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximate doif étre au moeins

egale & 5m/s.

Article 8.1.4.2.4 - Valeurs limites de rejet
Article 8.1.4.2.4.1. - Le débit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans les conditions normales de

température et de pression (273 K et 101300 Pa). Les limites de rejet en concentration sont exprimées en
milligrammes par métre cube (mg/m?) sur gaz sec, la teneur en oxygene étant ramené & 3% en volume pour les
combustibles liquides.

Les valeurs limites d'émission sont fixées comme suit :

- oxydes soufre en équivalent SO2 : 350,

- oxydes d'azote en équivalent NO2 : 250,

- poussieres :150.

Articie 8 .1.4.2.5 - Mssures periodiques
Article 8.1.4.2.5.1. - L'exploitant fait effectuer, au moins tous les trois ans, par un organisme agrée par le ministére

de I'Environnement, une mesure des polluants visés au paragraphe 8.1.4.2.4.1 du débit rejeté et des teneurs en
oxygéne dans les gaz rejetés & [latmosphére selen les méthodes normalisées en  vigueur
A défaut de méthode spécifiqguement normalisée et lorsque que les composés sont sous forme particulaire ou
vésiculaire, les conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFC 44-052 doivent étres

respectess,

Article 8.1.4.2.5.2. - Le premier coniréle est effectué six mois au plus tard aprés la mise en service de la nouvelle
chaudiére F1 bis.

Article 8.1.4.2.5.3. - Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de linstailation.

Article 81.4.2.5.4. - Ces mesures font 'objet de compte rendus, accompagnés d'une estimation des flux annuels
des émissions de polluants rejetés. lls sont ienus & disposition de l'inspecteur de Fenvironnement.

Article 8.1.4.2.6 - Entretien des installations
Article 8.1.4.2.6.1. - Le réglage et l'entretien de linstallation se font soigneusement et aussi fréquemment gue

nécessaire afin d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénient pour le voisinage. Ces opérations
portent égatement sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de

filtration et d'épuration.
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Article 8 .1.4.2.7 - Equipement des chaufferies
Article 8.1.4.2.7.1. - U'installation et les appareils de combustion qui le composent doivent étre equipés de réglage

des feux et de contrble nécessaires & I'exploitation en vue de réduire la polfution atmosphérique,

Atticle 8.1.4,2.8 - Livret de chaufferie
Article 8.1.4.2.8.1. - Les résultats des controles et des opérations d'entretien des installations de combustion

comportant des chaudieres sont portés sur le fivret de chaufferie,

Article 8.1.5 - Rendements et équipements

Les chaudiéres F1A et F1 bis devront satisfaire aux dispositions du décret n°98-817 du 11 septembre 1998 pour ce
qui concerne leur rendement et leurs équipements en appareil de controle.

Article 8.1.8 - Contrdles

Les deux chaudiéres F1A et F1 bis devront subir les contréles périodiques prévus a l'article 3 du décret n°98-833
du 16 septernbre 1698.

CHAPITRE 8.2 - INSTALLATION DE COMPRESSION DE GAZ

Article 8.2.1, - Bitiments

Les hangars abritant les postes de compression sont construits en matériaux MO. lis ne comportent pas d'étage.,

Le foit est construit en matériaux légers de maniére & permettre une large expansion vers le haut.

Article 8.2.2 - Compression de gaz

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire & la réglementation des équipements
sous pression et en particulier aux dispositions de I'arrété ministériel du 15 mars 2000,

Toutes les dispositions sont prises pour éviter les entrées d'air en un point quelconque du circuit gazeux.
Des filtres maintenus en bon état de propreté doivent empécher la pénétration des poussiéres dans le

compresseur.

L'arrét du compresseur doit pouvoir éifre commandé & partir de la salle de commande et par des dispositifs
appropriés judicieusement répartis,

En cas de dércgation & cette condition, des clapets sont disposés aux endroits convenables pour éviter des
renversements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ol des produits de
condensation sont susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures sont prises pour assurer |'évacuation des produits de purge pour &viter que ia manceuvre des
dispositifs de purge ne créée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures sont également prises pour ['évacuation & l'extérieur sans qu'ii puisse en résulter de danger ou
d'incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sireté.

CHAPITRE 8.3 - DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX PUITS
D'EXPLOITATION DU STOCKAGE SOUTERRAIN DE GAZ

Article 8.3.1 — Généralités sur la prévention des risques de remontées de gaz

Article 8.3.1.1. - Les mesures de maitrise des risques de remontéss de gaz suivantes sont mise en place :
rmaintien dans le temps d'une cimentation adéquate et de bonne qualité (sur avis d'expert)

maintien dans le temps d'installations de surface ne permettant jamais d'atteindre Ia pression de
fracturation de la cavité {scit 178,9 pour $81 et 197bar pour $52)

- epaisseur de planche de sel supérieure a 26m
surveiilance des éboulements internes et de [a forme de la cavité par échométrie
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existence du périmétre de protection définie par le décret du 10 septembre 1971 et mise en place d'une
procédure de permis de forage a proximité du stockags, en surface

- surveillance visuelle {rondes) en surface

controle et régulation de la pression de stockage & une valeur inférieure a la pression de fracturation de fa

cavité

I'exploitant s'assure du respect de la pression minimale (Pmin) de Ia cavité (destinée a éviter le risque de
rupture de la cavité et & limiter la convergence par fluage) qui est 12Mpa

- contréle et régulation du volume stocke

mesure réguliére tous les trois ans de la profondeur du fond de la cavité (« top fond ») pour detecter des
éboulements internes

vérification périodique de I'absence de corrosion et de la bonne étancheité du puits

- vérification de la concentration en sel avant réinjection

Pour S82 et SS1: maintien d'un niveau minimum de stockage d'éthyléne en exploitation courante (hors
opérations spécifiques) pour éviter tout contact hydrate sur le sabot du casing afin de limiter le risque de
réduction de la hauteur de I'annulaire cimenté du puits en cas de rupture du toit de la cavité et le risque de
perte d'étanchéité du vieillissement de la cimentation. Ce niveau est fixé & 500 tonnes pour le puits S51 et

3 900tonnes pour le puits 582.

Article 8.3.2 — Exploitation et surveillance des puits

Article 8.3.2.1. - Les puits SS01 et $502 sont congus et exploités de facon a:
empécher toute mise en communication des niveaux aquiferes traverses

et & garantir une parfaite étanchéite.

Article 8.3.2.2. - Des vérifications de I'étanchéité du cuvelage et de la bonne cimentation sont realisées de
maniére réguliere. Ces contréles sont réalisés conformément & des procédures documentées, préétablies et

systématiques et suivant un calendrier défini par I'exploitant.

Article 8.3.2.3. - La micro-fuite identifiée dans l'annulaire 13.5/8 "-18.5/8" du puits S51 est canalisée et le gaz
recueilli est renvoyé dans la cavité. L'exploitant assure le bon etat du systeme de collecte de cette fuite selon une
périodicité définie et jusiifiée. Les contrbles du bon état sont conservés et mis a disposition de l'inspection. Un suivi
et une expertise de cette micro-fuite sont réalisés périodiquement, notamment lors des work over.

Article 8.3.2.4. - En cas de détection de perte d’étanchéité sur un puits, suite au contrdle cité au 8.3.2.3 de titre 8
du présent arrété, l'exploitant informe immeédiatement le service d'inspection de la DREAL, et analyse la situation
au regard des risques et propose si nécessaire des mesures compensatoires.

Article 8.3.3 —Protections mécaniques des puits

Article 8.3.3.1. Les puits SS1 et $S02 disposent d’'une barriere passive de protection contre les risques
mécaniques liées au choc par un véhicule. L'exploitant est en mesure de justifier de son efficacité.

Arficle 8.3.3.2. Une étude relative a la protection thermique des tétes de puits 51 et SS2 est menée. Elle est
fransmise sous 2 ans a la DREAL.

Article 8.3.4 - Organe de sécurité de subsurface

Article 8.3.4.1. - Chaque puits est équipé d'une vanne de subsurface qui assure l'isolement du puits notamment en
cas de chute anormale de pression.

Article 8.3.4.2. - Cette vanne est judicieusement positionnée afin d'assurer efficacement sa fonction de sécurité,
en toutes circonstances. Elle assure sa fonction en cas de séisme de type SMS.

Article 8.3.4.3. - Cet organe de sécurité est associé & un systéme de déclenchement automatique en cas de fuite
au niveau de la téte de puits. Le seuil de déclenchement retenu par Fexploitant permet de garantir la fermeture de
la vanne en cas de bréches importantes ou de ruptures franches & son aval. L'exploitant tient & disposition les

éléments justifiant le seuil retenu.

Article 8.3.4.4, - La fermeture de cette vanne est également commandable manuellement.

Article 8.3.5 —-Fermeture des puits

Article 8.3.5.1. - En cas d'abandon d'un puits, 'expioitant transmet un dossier d'arrét définitif d'exploitation au
préfet et au service d'inspection compétent 8 mois avant les travaux d'abandon. Ces travaux doivent permettre de
garantir 1a sécurité du puits et éviter toute communication entre les divers niveaux aquiféres traversés.
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Article 8.3.5.2. - Le dossier précité décrit les dispositions retenues pour abandonner le puits. En particulier, le
maximum de gaz contenu dans la cavité est soutiré.

Article 8.3.5.3. - Le dossier est soumis a I'avis préalable du service d'inspection compétent.

Article B.3.8. — Compte rendu

Article 8.3.6.1. - Des comptes rendus trimestriels d’'exploitation pour chacune des cavités souterraines sont
adressés au service d'inspection compétent. lIs relatent et commentent notamment .

-~ les mouvements de gaz ;

- les mouvements de saumure
- les faits marguants

- les mesures de nappe...

Article 8.3.6.2. - |is sont accompagnés, en tant que de besoin, de commentaires sur d'éventuelles anomalies
constatées sur les puis.

Article 8.3.7 ~ Compte rendu annuel

Article 8.3.7.1. - L'exploitant adresse le rapport annuel d’exploitation au Préfet, au comité d’hygiéne, de sécurité et
des conditions de ftravail et au service d'inspection compétent avant le 31 mars de l'année suivante. La
transmission au Préfet contient un nombre d'exemplaires suifisant afin de permettre Finformation des services
intéressés et des maires concernés par le périmétre du stockage, prévue par Varticle 35 du décret n°2008-648 du 2

juin 2006 modifié susvisé.

Article 8.3.7.2. - || comporte notarmment le bilan de I'exploitation, qui couvre la période de douze mois suivant celle
faisant 'objet du rapport précédent, et comprend & minima:

1° Les quantités injectées et soutirées, par mois, par cavité ,

2° Les caractéristiques du produit injecte ;

3° [’évolution de la pression de fond dans les réservoirs ;

4° e compte rendu des travaux effectués dans le cadre du programme prévisionnel ,

5° Les événements importants survenus, notamment incident ou accident, mais également la mise en service

de nouveaux équipements ou la mise en ceuvre d’'une extension autorisée ;
6° Le compte rendu des opérations de contréle et des exercices de sécurité ;
7° Les derniéres caractéristiques géaométriques connues des cavités et leurs évolutions depuis la mise en

service

87 Le bilan relatif & la formation du personnel affecté & 'exploitation ;
8° L'indication des conditions de 'arrét des travaux ainsi que l'estimation de son colt ;

10° Le programme annuel de travaux, qui présente .
. les travaux importants de maintenance sur puits (opération necessitant arrét d'exploitation du puits

considéré), par exemple travaux prévus pour ameliorer I'exploitation des réservoirs souterrains tels que les
modifications de complétions de puits existants ;

. la mise en ceuvre d'une extension autorisée du volume de stockage ;

. le forage de nouveaux puits d’exploitation ou de contréle ;

. les évolutions importantes des installations de surface, par exemple les travaux importants prévus sur les
installations de surface, notamment pour améliorer Ia sécurité du fonctionnement des installations ;

. les actions envisagées pour prendre en compte le retour d'expérience sur le site lui-méme, soit sur un site

de méme nature en France ou dans le monde ;
. le plan de formation du personnel d'exploitation.-

CHAPITRE 8.4 - TRAVAUX ET INTERVENTION SUR LES PUITS DU STOCKAGE
Articie 8.4.1. - Généralités concernant les travaux ef intervention sur les puits du stockage souterrain

Article 8.4.1.1 — Définitions
Complétion : équipements internes du puits permettant le soutirage ou linjection du gaz (a Fexception du

cuvelage).

Intervention lourde : opération comportant des risques importants pour le personnel ou 'environnement et exigeant
notarnment des moyens lourds, tels qu'un appareil de forage ou dintervention. Sont notamment considérées
comme des interventions lourdes :
- recomplétion ou work over (modification de la complétion), dont les objectifs peuvent étre :
. P'élimination d'un défaut d'un équipement de la complétion qu'il faut changer ;
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- la modification de Ja fonction du puits dans le contexte du réservoir (modification du type de la complétion) :
. le changement de Féquipement du puits pour améliorer ses performances ;

Travail au céble (wire line) : travail réalis¢ pour ia maintenance légére sur un puits en pression, qui consiste a
utifiser des outils spécifiques relies a la surface par un cable métallique. i s'agit principalement des cpérations

suivantes ;
- les operations de coniréle telles que les controles de fond des puits, les contréles caméra, les controles de

vannes de sécurité {ouverture intégrale)
- les opérations de mesure telles que les mesures des interfaces eau/gaz, les mesures de température, de

pression...
- les opérations de mise en place ou repéchage d'outils et autres opérations dans le puits

Article 8.4.1.2 — Information des travaux sur puits
Tout travaux sur puits est porté a la connaissance du service d'inspection de la DREAL, & minima :

4 mois auparavant pour les opérations lourdes ou des modifications significatives du puits.
2 mois auparavant pour les travaux au cable ou tout autre travaux.

Article 8.4.1.3 — Elaboration d'une analyse de risques

Article 8.4.1.3.1. - Tous les travaux sur puits font l'objet d’'un dossier tel que précisé au chapitre 6.4.8. De plus,
lanalyse qui est y est menée prend en compie chacune des phases des travaux quil s'agisse de la mise en place
des equipements et de leur acheminement sur le site, la connexité des travaux sur puits avec I'exploitation du reste
de Tlinstallation. Les éléments constifutifs de ce dossier seront présentés lors de la réunion annuelle avant la

réalisation des travaux.

Article 8.4.1.3.2. - Le dossier cité au 8.4.1.3.1 du présent arrété est tenu 4 la disposition du service d'inspection de
ta DREAL, et est fransmis & la DREAL sur sa demande.

Article 8.4.1.4 — Procédures et consignes de travaux

Article 8.4.1.4.1. - Chaque type de travaux fait I'objet d'une procédure écrite mentionnant les mesures de
prévention et de protection nécessaires & la conservation de la complétion et & ia prévention des risques d’accident
majeur ou des poliutions identifiees notamment dans le dossier de sécurité cité au 8.4.1.3.1 du présent arrété.

Article 8.4.1.4.2. - Cette procédure prévoit la mise en place d'un enregistrement assurant une tracabilité des
actions ou opérations ayant une incidence directe sur la sécurité.

Article 8.4.1.4.3. - Les consignations sont gérées conformément & fa procédure en vigueur prévue au chapitre 6.4.9
du présent arréte et toute consignation ou déconsignation fait Tobjet d'une attestation de
consignation/déconsignation diment complétée et signée par une personne compétente désignée par I'exploitant.

Article 8.4.1.5 ~ Déroulement des travaux et organisation des chantiers

Article 8.4.1.5.1. - Uexploitant prend toutes les dispositions :
- nécessaires pendant les travaux pour éviter toute pollution des eaux, de 'air ou des sols et des nuisances par

bruit, les vibrations et les impacts visuels ;
- d'usage pour les travaux au voisinage des lignes électriques et des canalisations enterrées ;

~ nécessaires & la prévention de mise a I'atmosphére de gaz combustible ;
- nécessaires pour garantir 'intégrité du puits, y compris en cas de venue de gaz ;
- nécaessaires pour préserver la cavité.

Article 8.4.1.5.2. - Pour la réalisation des interventions sur puits, le puits est mis hors exploitation et est isolé du
reste des installations. -

Article 8.4.1.5.3. - Une consignation des puits en phase de travaux est mise en ceuvre conformément & la
procédure en vigueur et prévue au point 6.4.9 du présent arrété,

Atticle 8.4.1.5.4. - Les travaux et plus généralement le chantier est organisé de fagon & minimiser le temps ot les
barriéres techniques de sécurité ne sont pas opérationnelles.

Artice 8.4.1.5.5. - Toute inhibition ou retrait d’une mesure de maltrise des risques présente sur le puits en phase
d'exploitation doit faire Fobjet de mesure de mallrise des risques compensatoire dont Fexploitant a étudié la
suffisance afin de garantir un niveau de sécurité équivalent lors de la phase de travaux.

Article 8.4.1.5.6. - Alissue de Ja phase travaux et avant la remise en service, 'exploitant s’assure que 'ensemble
des barriéres techniques de maltrise des risques sont & nouveau opérationnelies.
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Atticle 4.1.5.7. - Lors des interventions sur les puits, un ou plusieurs détecteurs de gaz sont mis en place a
proximité de la téte de puits . En cas de détection, te chef de travaux commande les actions suivantes :
- le déclenchement des mesures de mise en sécurité avec si possible le déclenchement de Fisolement du puits

concerné ;
- F'arrét des équipements constituant d’éventuelles sources d'inflammation (thermiques et/ou électriques) ;

- l'information de la salle de contréle du stockage.

Article 8.4.1.5.8. - Le personnel intervenant pendant les phases de travaux doit bénéficier d'une formation et d'une
habilitation spécifiques aux travaux qui lui sont confiés. Durant toute la phase de travaux le personnel doit éfre en
nombre suffisant pour garantir la sécurité des interventions rendues nécessaires par les travaux.

Article 8.4.1.6 — Gestion des effluents
Article 8.4.1.6.1. - Les effluents générés pendant le chantier sont collectés, puis soit rejetés conformément aux

dispositions de l'article du présent arrété, soit traités en tant que déchets et éliminés dans des installations diment
autorisées, soit valorisés (recyclés sur site) conformément a la réglementation en vigueur.

Article 8.4.1.7 — intervention en cas d'accident
Article 84.1.7.1. - L'agent en charge de superviser les {ravaux ou interventions sur puils est en liaison permanente

avec la salle de controle du stockage souterrain.

Article 8.4.1.7.2. - Le PDPS précise les moyens d'intervention qui doivent étre présents sur le chantier. L'exploitant
veille & leur disponibilité ainsi qu'a l'accessibilité du chantier par les véhicules d'incendie et de secours.

Article 8.4.2 - Dispositions particuli¢res relatives a certains fravaux

Articie 8.4.2.1 — Dispositions particuliéres relatives & Ia vidange du puits
Article 8.4.2.1.1 - L'exploitant peut procéder & la vidange de ces puits lors d'opérations particuliéres programmees sur

puits ou lors dincident.

Article 8.4.2.1.2. - Une procédure spécifique est mise en place pour procéder a la vidange du puits dans des conditions
de sécurité optimale. Elle est mise & jour en fonction des éventuelles modifications d'installation et du retour

d'expérience.
Article 8.4.2.1.3. - Toutes les dispositions sont prises lors de la vidange pour limiter le lessivage du sabot et éviter les
risques de remontée d'éthyléne en téte de puits.

Article 8.4.2.2 — Travail au cable (wire-ling)
Article 8.4.2.2.1. - Les opérations de fravail au céble sont réalisées conformément & des procédures et mode

opératoires conformes aux régles de F'art. Ces documents définissent a minima .
- les régles d’implantation et de mise en ceuvre du matériel sur le stockage afin de prendre en compte les

problématiques de zonages ATEX éventuelles et de prévenir les chocs liés a la circulation et/ou aux
opérations de levage. Si nécessaires des dispositifs de protection physique sont mis en place ;

- la configuration du puits avant, pendant et aprés une intervention au travail au céble, afin de permetire une
isolation du puits, soit en conservant la possibilité de déclencher la fermeture de la vanne de sub-surface soit
par la mise en place d'un BOP ou de tout autre moyen de sécurité equivalent ;

- les équipements agissant comme barrigres de sécurité pendant Fintervention ;

- les consignes relatives aux contréles des barrieres de sécurité avant intervention, qui definissent les régles de

contrle de fonctionnement et de test d’étanchéité a la pression du puits (des organes de sécurité du puits ou

des organes rapportés)
- les dispositions prises pour limiter la vitesse de mancsuvre du cable dans le puits afin d'éviter tout

endommagement de ia complétion, ainsi que les consignes relative aux manceuvres du céble.

Arficle 8.4.2.2.2. - En complément, les paramétres suivants sont suivis en permanence :
- vitesse de remontée ou de descente du cable ;
- efforts de traction supportés par la céble ;
- profondeur atieinte.

Article 8.4.2.2.3. - L'exploitant s'assure que les équipements du sas sont certifiés conformes.

Article 8.4.2.3 — intervention lourde sur puits et vidange

Article 8.4.2.3.1. - Toute intervention lourde telle que définie au 8.4.1.1 du présent arrété se fait lorsque le puits est
totalement vidangé conformément au 8.4.1.2 du présent arréte.
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CHAPITRE 8.5 - DISPOSITIONS PARTICULIEBES RELATIVES AUX TUYAUTERIES
CONTENANT DE L'ETHYLENE

Article 8.5.1. ~ Plan d'implantation

Article 8.5.1.1. - L'exploitant dispose d’'un plan de Iimplantation de I'ensemble des tuyauteries en éthyléne ainsi
que des équipements associés.

Article 8.5.2 — Dispositions particuliéres concernant les tuyauteries aériennes

Article 8.5.2.1. - L'exploitant prend toutes les précautions nécessaires pour éviter le phénoméne de fuite lié a
I'expansion thermique par rayonnement solaire pour fes tuyauteries aériennes contenant de I'éthyléne.

Article 8.5.3 — Dispositions particuliéres concernant les tuvauteries enterrées

Article 8.5.3.1. - L'exploitant vérifie réguliérement les évolutions éventuelles en surface du terrain emprunté par les
tuyauteries enterrées en ethyléne pour garantir l'absence de découvert.
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TITRE 9- DISPOSITIONS TRANSITOIRES

CHAPITRE 9.1 -ETUDE INCENDIE

Article 9.1.1. - L'exploitant examine l'adéquation des moyens de protection incendie actuellement en place et
exigeés au titre du présent arrété par rapport aux modélisations actualisées de I'étude transmise en mars 2010,

Article 9.1.2. - Celte étude sera transmise, pour avis, au SDIS de F'Ain.

Article 9.1.3. - Cette étude sera réalisée au plus tard d'ici le 30 juin 214.
Article 9.1.4. - Les résultats de cette étude ainsi que l'avis du SDIS sont transmis a la DREAL dans les mailleurs
délais.

Article 9.1.5. - Les éventuelles modifications aux moyens de protection incendie & apporter & lissue de I'étude
citée au 8.1.1 du preésent arrété sont mises en place avant le 1er juin 2015.

CHAPITRE 9.2 -MICRO-FUITE

Article 9.2.1 - L'exploitant méne une réflexion sur la possibilité de suivre 'évolution de la micro-fuite identifiée dans
Fannutaire 13.5/8 "-18.5/8" du puits $S1. Un dossier identifiant les différentes possibilités ainsi que les avantages et
inconvénients figureront dans le dossier. Celui-ci sera transmis a linspection sous 8 mois & compter de la notification

du présent arrété.
CHAPITRE 9.3 -ETUDE DES DANGERS

Article 9.3.1. - Il est donné acte a la société Total Raffinage France de la mise & jour de Fétude de dangers de son
site de stockage souterrain situé a Viriat (Etude des dangers d'octobre 2009 référencée FZN/ESIQ/SI-VL2010-
0045 transmise le 30 mars 2010, et ses compléments, référencés FZN/ESIQ/SI-SH2010-162 transmis par courrier
en date du 25 octobre 2010 et FZN/ESIQ/SI-VL2011-10 transmis par courrier en date du 25 janvier 2011).

Article 8.3.2. - Cette étude de dangers sera actualisée et adressée en double exemplaire 3 M. le Préfat de I'Ain

pour le 30 octobre 2015, Cetle actualisation comportera notamment
fensemble des élements fournis pendant l'instruction de I'étude de dangers de mars 2010
l'ensemble des réponses aux questions citées dans le rapport de cloture de I'étude de dangers référencé

SPR-RTM-RSS-CMA-13-061 du 5 avril 2013
une etude sur la réduction du nombre d'accidents classés MMR2 par la mise en place de nouvelles mesures

de sécurite

TITRE 10 PUBLICITE - NOTIFICATION

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions auxquelles l'installation est soumise sera :

- affiché & fa porte principale de la mairie de Viriat pendant une durée d'un mois

- putlié sur le site internet de la préfecture de 'Ain pendant une durée d’'un mois,

- affiché, en permanence, de fagon visible dans l'instailation par les soins du bénéficiaire de Fautorisation,

Un avis sera inséré, par mes soins, et aux frais de 'exploitant, dans deux journaux diffusés dans le département de
{FAin.

CHAPITRE 10.2 NOTIFICATION

Le secrétaire général de la préfecture est chargé de 'exécution du présent arrété, qui sera notifié :

- & Monsieur le directeur de la société TOTAL RAFFINAGE FRANCE - raffinerie de FEYZIN - B.P. 6 - 69551
FEYZIN
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o et dont copie sera adresses !
- au maire de Viriat pour étre versée aux archives de la mairie pour mise & la disposition du public et pour affichage

durant un mois d'un extrait dudit arréte ;
- au chef de P'Unité Territoriale de I'Ain - direction régionale de l'environnement, de 'aménagement et du logement,

- au directeur départemental des territoires,

- au délégué territorial départemental de FAgence Régionale de Santé Rhone-Alpes ;
- au directeur départemental des services d'incendie et de secours ;

- als service interministériel de défense et de protection civile - (préfecture).

Fait 4 Bourg-en-Bresse, le 10 juin 2014

Le préfet,
Pour lgpréfet,
le segtétate général

—

Dominique LEPIDI
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